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Utrikesdepartementet

Enheten f6r Central- och Osteuropa (EC)
Jan Lundvik

Telefon 08-405 3114 /
7 7707
Ambassaden Moskva ﬂf 4 W

Kopia: Amb. Magnusson, Riga /5?7 57 oy

Raoul Wallenberg

Fo6r Tojzner-Gliickman fran Lundvik

Fredagens kryfax dberopas. Min tanke var att Du skulle tala med Mesinai
och férsikra Dig om att Du fick ett sammanhingande svar och sedan
fterrapportera till mig genom samma kanal med tanke pd dmnets
karaktir.
Nu har jag fatt ett suddigt e-mailsvar frin henne, som jag inte vill
diskutera i den kanalen:

(L ... the answer is allied control commission, debrecen.
Annu den 17 februari vintades de allierade representanterna anlinda till
Debrecen forst inom de nirmaste dagarna enligt Dekanozovs brev till
Molotov i Bethlenfallet.
... there is the possibility that i am off by ten days on the date, but for
sure the fact that they were taken was known.
Menar hon att hennes datumangivelser ir till den grad osikra? Vad kan vi
lita p& d4? Known by whom and when?
... it was understood all along that they were pawns.
Understood by whom and when?
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SKANSLIET Stockholm, den 1.11.1999 305’ /00 /

Ministerium des Auswirtigen Herrn Fiirsprecher Harald Feller

Junkerngasse 43

Enheten f6r Central- och Osteuropa (EC) CH-3011 Bern

Jan Lundvik

Telefon +46 8 405 3114

Schweiz
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Sehr geehrter Herr Feller,

ich m6chte mich fiir das Gesprich mit Thnen am 21. Oktober recht
herzlich bedanken. Nicht nur war es aus sachlicher Sicht sehr wertvoll
und aufschlufireich, sondern es war auch auf persénlicher Ebene sehr
angenehm, Thre Bekanntschaft zu machen und Ihre Erinnerungen aus
jener dramatischen Zeit zuhéren zu diirfen. Meiner Ansicht nach sind die
Analogien zwischen Threm Fall und dem Wallenbergs bisher nicht
tiefgehend genug analysiert worden, und in dieser Auffassung wurde ich
nach unserem Gesprich durch die Dokumentation im Bundesarchiv,
darunter Ihren ausfiihrlichen Bericht, weiter bestirkt.

Ich habe telefonisch Per Anger in Menton iiber meinen Besuch in Bern
erzihlt und Ihre Griifle ausgerichtet. Er wiinscht Thnen alles Gute und
hofft, daf} es noch einmal méglich sein wird, Sie zu treffen. In Januar
kommt er nach Stockholm, um an der Eréffnung der Ausstellung "Visas
for life", die Sie schon in Bern gesehen haben, beizuwohnen.

Mit herzlichen Griiflen

Jan Lundvik
Botschafter

Ifylles av postexp

/

Avsant med . Avs datum

Osv kurir Outl kurir Oluftpost )ﬁvanlig post 75//0/

Sign
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Sveriges Generalkonsulat
New York

Informationsenheten

Claes Jemaeus

+1(212) 583 2554

TV-inslag om Raoul Wallenberg

1999-10-14

Ambassadér Jan Lundvik

UD-EC

/:‘«‘3 958 - o

/ - i

T =l
P 2 E

Video bif.

Biste Jan;

The History Channel hade hiromdagen ett program om férsvunna personer

dir det ingick ett langt avsnitt om Raoul Wallenberg. I programmet intervjuas

senatorn Tom Lantos, medarbetaren 1 Budapest Agnes Adachi, rabbinen

Abraham Cooper pa Wiesenthal-centret samt David Matas, som enligt

programmet kallas "immigration and refugee lawyer.

Savitt jag kan bedéma framkom inte nigot nytt, men sinder Dig ind3 en

videokassett pd programmet. Notera att den ir i NSC-format.

Med vinliga halsningar

s (fan—

Claes Jernaeus

Postadress Telefon
One Dag Hammarskjold Plaza
885 Second Avenue, 45 th floor

N Vask NIV 1ANT T

(212) 5683-2550

E-post:
amb.newyork@foreign.ministry.se
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SVERIGES AMBASSAD \m 1M
MOSKVA.

Bndra ampassadsekreterare
Eva Tojzner GlUckman

é&qw_

UTRIKESDEPARTEMENTET

Avd, G
Fér: EC (Lundvik) wpp  § Mél

Kopia: Bmb Rida (Magnusson)

[ yopmen, By . SR B OUUN SV G S

Oversander Mesinais fértydligande kommentarer i
drendet.

Det otillbodrliga férfarandet med det initiala
avaret i detta arende &r en konsekvens av att
Mesinai inte h&rsammade en tydlig uppmaning att
Aterkomma till Tojzner Glickman f£or avgivande av
detta i samma form som férfradgan inkommit. Hon
uppger sig nu vara inforstadd med dessa vara
rutiner.

HIRDMAN
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November 2, 1999

MESSAGE TO AMBASSADOR JAN LUNDVIK- EC/Stockholm
FROM Susan Mesinai at Swedish Embassy in Moscow :

Dear Jan:

1 apologize for the difficulties yesterday in responding to this matter of the Key
document. Before trying to answer you again, T want you to understand that T spent
the entire day preparing for a medical meeting this morning. This request came in and
1 was simply trying to answer it quickly in ordet to prepare my priority task for the
day. I'm particularly sorry I made trouble for Eva, who has since informed me that
what comes by a certain ohannel must be replied to along those lines.. So I think we

are cleat,

Having said that, [ must also say L am very surprised by the importance attached to
this patticular document. To me it is almost commonplace, one of the first and
smallest documents to surface about seven years ago. Why it is causing such a stic
now is completely beyond me, unless it is in response to something Feller said. Idid
get your message about the discrepancy of dates when you wete in Moscow, but it did
not scem to be such a serions matter then cither, In part also this is because an arrest
date (formal) can be considerably after one's detention begins.

In Raoul's case the gap was one of only two days, but in Bethlen's - for example --
my understanding is that he was in "house arrest' or some fotm of equivalent for some
time (starting in the winter) before Molotov (according to one source) sent for him in
March, Meyer and Feller were also brought in March, while Raoul -- who was picked
up January 17th, arrested on the 19th was brought to Lubyanka only by February 6th.
Until very recently also I did not have access to information on either Meyer or Feller
other than the Swiss intelligence teport on their route to Moscow and some details of
their incarceration. Until you brought this matter up I had no knowledge of when
their detention, as opposed to their arrest, bogan. In fact you were the first to point out
the gap so I have some clarifying and catching up to do.

Again, this is beyond my scope of work and 1 do not have my documents with me.
Tomorrow I will go through the set of CIA documents that are here and fry to find the

document to which I refer, Susanne is going through her papers for a suppotting
document which gives more detail.

When I say it is possible that 1 am off by ten days, 1 mean that my memory may be off
as to the date of the document, But I do not think so because I remember quite cleatly
noting at the time the coincidcnee of Key's arrival in Hungary with Rapul's arrival in
Moscow, and that both were held back until the Yalta Conference was over, L also
noted that this was the first fransmission from Key once he got to Hungary. We may
debate I suppose whether that reflects a priority. I would say it does, just as I say that
Raoul's meeting with Soos and Meszaros reflect a priotity related to his intended
mission in Budapest.




Understood all along they were pawns.! Told to Meyer and Feller by their captors as
per their debriefings. That it was known they were taken - I have only the Key
document and conversation with Per Anger and, from somewhere else in Hungary
early on which I must recollect, a mention that the Soviets were letting it be known
they were taken in order to interject possibilities for an exchange,

The one contribution 1 can make to you today is to tell you about the contversation I
had with Mr. Vinogradov in 1994 when he showed Guy and T Feller's file in
Lubyanka. This I typed up as minutes right after the event and you may have already

" in your papets, Again, I must speak from memory, but one thing made 2 very

profound impression on me.

This relates to the tople of exchange. I asked him how the exchange of Meyer and
Feller came about, since there were no diplomatic relations between Switzerland and
the USSR at that time. He said the British went to the Soviets through the Allied
Confrol Commmission. The question in my mind as an American, immediately, at that
time was why the Americans did not go to the Soviets for Raoul Wallenberg through
the Allied Control Commission. We are talking now 1945, early 1946 - a fluid
petiod when an exchange could have been possible. So I asked him if the Americans,
ot anyone, ever came forth for an exchange of Raoul Wallenberg through the ACC

and he said no.

Then I asked him about the Barck-Holst report that the Soviets were considering an
exchange of RW for certain Balts who fled to Sweden in later 1946, which according
to Guy von Dardel was an equivalent swap for the real exchange that took place for
the return of Meyer and Feller (not & few Soviets but many who had received asylum
as refugees from a much earlier stage). The State Department atchives had just begun
to be declassified then and this so-called exchange conversation is mentioned in
passing. I asked him if there was then a hint' of an exchange. His answer was, 'We
don't hint.! Which I discussed with my friend who is one of the leading exchange
negotiators from the West and he said this was an accurate statement. (Interpret it as

you will), .

The question of how the Allied Control Commission figures in all this -- what the
expectations were for it in the West versus the actual reality established by Soviet
ocoupation and so on -- is not all disclosed by any means. Vinogradov and I on
another occasion briefly discussed the questions of Voroshilov versus Malinowski --
who was Raoul going to see, whose papers need to be examined, But all of this quite
simply s beyond my present scope of work, and cleatly from the kind of detailing you
are seeking at this time -- you cannot rely on my memory.

1 can confitm that there is no record among the Fitin documents in the National
Archives which shows communication with Key corresponding to the documents we
have related to Wallenberg, Meyer and Feller. And that there was communication
between them. There did exist during the Donovan times a kind of dance between the
O8S/NKVD — known as 'belly to belly'. After Rumania it was already pretty clear
what Soviet occupation entailed, so I would not expect there to be an intimate




dialogue between an OSS and NKVD Jeader upon Key's arrival in Hungary, But it is
possible -- that i, it would have been as it was supposed to be. Still T register this as

only a long shot, I would expect Key's source to be 088 men.

In short I do not know who General Key's contact was in Hungary who told him that
Wallenberg, Meyer and Feller were arrested by the Soviets for Nazi collaboration.

wish I did because then I might know many things.

This is tbe best I can do for you today. Tomorrow I will provide you with
documentation -- as best I can from Moscow,

It would help if you could tell me whatéc;i;r;o&king for. Best. Susan
0 Dl \ush oolcen ity ;
TG %ﬁmﬁwm
™ I3pEsk & mmﬂ%w&
Wt sofiel, Ohoe kg Naogmsds
Sugsuntg whnliadeen s olsoument

€0

.

€




g

b

‘ﬂ Ly

November 2, 1999

FACSIMILE TO: Ambassador Jan Lundvik EC
FROM: Susan Mesinal - Swedish Embassy in Moscow

PART TWO

Along similar lines, I attach a paper which is excerpted from the Tyuman Papers - WH
Central Files — the article by Sven Strdmberg in Dagens Nyheter of March 21, 1979,

The Harriman cable of April 12th reporting that the Swedish Government had no
reason to believe that the Russian government wasn't doing everything in its power to
find Raoul Wallenberg is missing from Harriman's pavers in the Library of Congress,
or was when last I looked. What is there is mentiowsm his calendar of a meeting with
Soderblum to discuss Jewish rescue missions in Hungary.

As the date of this document, which I have asked to be declassified but so far no one
has evet seen, coincides with the arrival of the rest of the Swedish Legation in
Moscow, may I ask to see archival materials on the discussions between the Swedish
and American embassies -- i.e. Soderblum and Harriman -- re Wallenberg and re
Hungary. That is, where is the Foreign Office correspondence and reports
corresponding to this time which will help us understand what was discussed.

T am also curious about this language 'the Swedish government had no reason to
belisve...... Harriman, where the issue of American prisoners of war was concerned,
was frequent] y communicating with the White House/FDR regarding the count of
missing Ameticans or their fate. He would say, in so many words, what Stalin says is

not REPEAT not true.  So I wondet if he was prepared to do the same thing here also.

All help would be greatly appreciated.

ours,

Susan

il
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November 3, 1999

FACSIMILE TOQ: Jan Lundvik, EC
FROM: Susan Mesinal

Here are the two extra documents I promised you -- one a quote from an article,
recommended by the person who indexed the CIA files, and one document from
Susanne. As you see they aro essentially the same thing, dated May 1945,

This is not what I saw, however. Judging from this text and if one considers it as
follow up in a timely manner, it would appear that what I saw should also be from the
Spring. However, the document as I remember it was very short and came eatlier.
This cannot be resolved until I get home. Isee that Tmay have fuged two things in my
tmind - Key's arrival on February 6th and this summation -- but again must see. I

could also be right.

Please let me know what concerns you. Is it the date at which the Allies knew that
Raoul was missing? Or the charges? Or something else.

I checked a Feller document which I have yet to translate which does desoribe him in
house detention as of the 17th of February so the problem you point out is quite

accurate.

the best,

u%y
Susan




Another »ersion of \Wallenberg's duagipearance 18 atindwuted] 0 a Latvian named
Keisko who worked 25 a Russian interpreter at the Swedish Legation in Budapest at the
time. The Legation had emploved Kosto to handle Russmn traffic after Sweden
accepted resporisibility for Soviet interests when Hungary declired war on the USSR
Krisko and Wallenberg wete arcested about the same time and held at a Soviet
military facility outside Budzpest On January 20 they were flown to Moscow This
was the first time they had seen each other since befate their arrest and. sccording to
Krisko, Wallenberg, who was siting under goard several fest away, nodded in
recognilion. Wallenberg, “looked bouyant, probably thinking his arrest was 3 misun-
derstanding.” A few days later the Swedish Legation in Moscow was informed by the
Soviets that Wallenbearg wag under their “protection.” '

As the plight of Jewish refugess improved following (he Nazi collapse in
Hungary, communications between Stockholn and the War Refugee Board dimin-
ished: it was April belore Ministar Johnson reported to Washington that Sweden had
asked for LS assistance in determining Wallenberg's fate. He said there had been
unconfirmed radio reports that Wallenberg had been murdered, presumably by the
Arfow Cross, and asked that our Embasty in Moscow be instructed to request
assistance {rom Lhe Soviet govetnment. In reaction to Johnson's cable, Treasury
Secretary Henry Morganthau reminded Secretary of State Edward Steltinigus of his
own personal interest in Wallenberg ina handwritten note on April 4. Correspondence
concerning Wallenberg tapered of [ aver the summer and the War Refugee Board was

dicsolved in September.

Swedes loyal to Wallenbarg, however, were loath to let the fssue rest, A
Wallenberg Committee was formed to pressure the Stockholm government to continue
to query the Saviets. In the early post-war years, less than enthusiastic socialist
govetnments in Stockholm tried to avoid provoking the Sovists. Nevertheless, after
several attempts to elicit 2 response {rom Moscow, 2 {unctionary al the Saviet Legation
in Stockholm said in 1948 that Wallenberg was “being taken care of for some foolish
things he had dane.” Another stoty claimed that Wallenberg had been convicted by a
Saviet court as.an American spy and santanced to 25 years. .

There are 3 number of thingt that- may have caused the Soviets to doubt
Wallenberg's credentials. His modus operandi certainly éxceeded standard diplomatic
practice. The falsification.of documents for Jewish refugees, the use of bribes, and his
successful use of bluff and bravade on numerous occasions were probably known to
them. His familiarity with the Soviet interests section of the Swedish Legation, implied
by the interpreter Krisko who also was accused by the Soviets of being an American
spy, mmay have increased those suspicions. The generally muddied condition of

‘s bona fides 45 reflected in a _pottion of a digest cable from Allled
headanarers {n Csserta, Italy in May 1845, According to a sourge in Budapest
{nassibly Brigadier General Bonner Key, 0SS}

“General Key has asked the Soviet military authorities for information
i i he instruction in
the Department’s 12 for Budapest will be complied with zs far as pessible, but
the fact that the Soviet autharities may well have conelutive proof of pro-Nazi
collaboration on the part of Feller and possibly of Meier and Wallanberg
should be of interest to the Department.”

The reference to collaboration with the Nazi's probably refersed to Wallenberg's
ys2 of bribes to gain the release of Jews and other refugees, .
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REGERINGSKANSLIET 1999-11-03 @
Utrikesdepartementet Professor Guy von Dardel ‘307 /
Enhoton for Contral- och Ost 0 45 Route de Peney-Dessus
nheten for Central- och Osteuropa L
Jan Lundvik CH'1242 Satigny
Telefon 08-405 3114 Suisse
. Raoul Wallenberg-arrangemang i samband med Férintelse-
konferensen
Kire Guy,

Med dessa rader vill jag orientera Dig om att Raoul kommer att
uppmirksammas genom flera arrangemang i samband med Férintelse-
konferensen den 26-28 januari nista ir. Diskussioner pigir innu mellan
berdrda parter, si nagra helt definitiva besked kan jag t v inte ge annat in
med avseende pa utstillningen Visas for Life. Den kommer att visas i
konferenslokalerna och efter konferensen éverflyttas till Kulturhuset.
World Jewish Congress avser att ha sitt exekutivméte i Stockholm pd
eftermiddagen den 25 januari och senare p kvillen utdela ett pris till
Raouls minne. American Jewish Committee vill ordna en minneshégtid
den 27 januari och har fSreslagit ett samarrangemang med den av
Talmannen planerade minneshdgtiden i1 Riksdagen. Skulle detta inte g3,

. vilket nog ir sannolikt, tinker sig AJC ett arrangemang i Synagogan.
Ytterligare ett uppslag dr att ordna ett seminarium fr att ge en bild av
var vi stdr 1 den internationella RW-forskningen och i det sammanhanget
ocksa frin bade svensk och rysk sida beritta om det hittillsvarande

‘ arbetet i den svensk-ryska arbetsgruppen.
Hirom orienterade jag ryssarna vid métet 1 Moskva, och de visade
intresse. Det var ett bra méte, och vi fick ett i princip positivt gensvar pa
framstillningen om material ur troféarkiven. De accepterade ocksa var
onskan om att utstricka forskningsarbetet till pask.
Efter Moskva reste jag till Bern fér forskningar i Bundesarchiv om det
schweiziska parallellfallet Feller och Meier, och jag hade ocks3 tillfille att
triffa Harald Feller, som dnnu ir vid god andlig vigér. Min rapport
hirom kommer Du att {3 inom kort.

Jan Lundvik

Ifylles av postexp
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Utrikesdepartementet

Enheten fér Central- och Osteuropa (EC)
Jan Lunadvik
Telefon 08-405 3114

Ambassaden Moskva ; M’P 44 / / 0[/ d(

Kopia: Amb. Magnusson, Kiga

Raoul Wallenberg

199-11-03‘ P 9. L:W’\

B it

Tojzner Gliickman frén Lundvik

Tacksam Du till Mesinai framfor att jag uppskattar hennes ovan
Sberopade svar betydligt bittre 4n det férsta och att bakgrunden till mitt

\ﬁ intresse framgr av min rapport om besdket i Bern, som ir pa vig till

ambassaden. Jag har féljande detaljkommentarer.

1. The chronology in Bethlen's case is clear and can be found in my aide
mémoire 24 Aug. which is available at the Embassy.

2. Feller and Meier were not told they were pawns, that was their own
conclusion on the basis of the way they were treated by the Russians.

3. The Swiss authorities knew all along that F and M had been taken by
the Russians, but the Russians never hinted that they had them or that
they had been taken for exchange purposes. The Russians left to the
Swiss to figure it out for themselves and to initiate the exchange.

4. The exchange of Feller and Meier did not involve the British. That too
was left to the Swiss themselves through the Soviet military mission in
Switzerland. The British only enquired about the whereabouts of Feller
and Meier.

4. Harriman's cable on 12 April precedes the arrival in Moscow by the
Budapest Swedes by two days. It refers - according to Strémberg's article
— to the views of the Swedish Legation, that is Séderblom, not to views
of the Swedish Government. Normally these should coincide, but here
they don't. Séderblom never reported to Stockholm that he had declined
Harriman's offer of help, he only refers to contacts with the American

- Postadress Telefgn E-post. ud@foreign.ministry.se
V) 103 39 STOCKHOLM 08 - 405 10 00 X.400; 8=UD; O=Forelgn; P=Ministry; A=SIL; C=SE

Bes#ksadress Telefax Telex
Fredsgatan 8 08-7231176 105 90 MINFOR 8
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Legation indirectly and misleadingly in a report to Stockholm dated 19
April.

5. The rumours of Fellet's Nazi collaboration were thoroughly
investigated by the Swiss authorities and he was completely exonerated.
Tt is also of interest that these accusations were never brought up by the
Russians in the interrogations of Peller and Meier. Feller was asked about
his contacts with the German Legation, but that was all.

‘@ 6. My basic question is how Key could know about the arrest of the
three diplomats before it had even happened to two of them and why the
Swedish (and Swiss) governments were not told?

Cabinet
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My Dear Ebba, '%(”-77 — % : (‘;57) j ﬁ _/,T
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Many thanks for your letters, for. photos. It is wonderful that there is this
monument in Sweden now.

I had a hard time with our educational program, and our program of assistance in
cultural integration of new immigrants, with preparation for the annual vigil, which will
be held on January 16, near the RW Memorial in the down town, with visits of members

0”0' \lf' of The RW International Movement for Humanity from Portugal and from USA, who
lived with me, with payment for four thousand copies of our Wallenberg Bulletin.

Our financial situation breaks my heart. The Printing house gave me several

. copies in debt, but I could receive the whole edition only now. It took much energy and
time.

I was really exhausted. Now I have finished at last with my payments. There is
one thing that has not yet been settled. It is a naming one of the parks in Montreal after
Raoul Wallenberg. I have got one, then another, but it was not, what I wanted to get. I am

. insisting on naming after RW a big, good, visible park. I try to do my best to get a
positive answer from the city’s authorities. A number of meetings were devoted to this
task. All our newspapers were full of articles about renaming one of our parks in order to
have the Raoul Wallenberg Park in the city. It received such publicity, that now every
citizen of our city, who reads newspapers, knows who was Raoul Wallenberg. By the
way, we have already two RW streets in different parts of Great Montreal.

Yesterday I sent five lefters to UNESCO with our suggestion to include one hour
devoted to RW into curriculum of elementary schools. We are preparing a video for this
lesson and the children’s play “If I were Raoul Wallenberg....”

The latest news is our Internet. I can easily use E-mail and all the information
from Internet now. Such is my situation.

How are you, my dear Ebba? What’s news? When the RW — Commission will
publish its report? How are Mr. Lage and Torsten? I received a letter from Torsten.
Unfortunately, I could not publish his French variant, but I did not lose a hope to do it. It

‘ is really brilliant. I will try to publish it.
My best regards to them, to Kate, to Mr. Per Anger. Wishing you all the best in
your life. JIRE! - . e Thi :
‘/ Sincerely,

Vera
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November 3, 1999

FACSIMILE TO: Ambassador Hans Magnusson - Swedish Embassy in Riga
Ambassador Jan Lundvik - EC

FROM: Susan Ellen Mesinai in Moscow
RE: Meeting with Dr, Karpov at the Ministry of Health on November 2, 1999

WWMMM: Susan Mesinai opened the convetsation
by stating that the Swedish Government had prolonged her work with the
investigation to assure, among other things, that the Medical Investigation would be
completed. This investigation is very important, particularly because the majority of
the sightings for the past twenty-some years are described as taking place in medical
glinics or psychiatric facilities.

To move forward on this mattet, files have been identified at GARF pertaining to
numbered prisoners being sent from Vladimir to Kazan or Butyrka for psychiatric
treatment. We will be studying these records in hopes of having a clearer
understanding of these numbered prisoner. In addition there is the matter of medical

information.

As you understand, medical files requested are based on information found in the
prisoner files, These are parallel tracks in certain cases -- where medical related
matters, hot always psychiatric, help identify better or give missing information
regarding the movements of the prisoner and his fate.

When last they spoke, it was left that SM would find a psychiatrist who would work
with her in reviewing the medical files. She has no psychiatrists to recommend, only
a psychologist - Boris Masterov -- whom she requests be allowed to act as her
translator and researcher. Dr. Masterov has an understanding of the psychiatric
system, has wotked at Serbsky and could do 2 general scan of a file, His ptimary task
would be to help identify prisoners who might be Wallenbetg, Where further study of
the diagnosis and so en is involved, she asks that the Ministry of Health provide a
psychiatrist of their choosing. In ghort, the ptimary purpose is not to study the
diagnosis or evaluate the quality treatment of the prisoners, but to establish who is
who and try to find Wallenberg among the patients. The diagnosis is important only
insofar as it would help trace Wallenberg,

&M would like Botis Masterov to be involved becanse he understands the casc and
like all those working with her on this investigation, she trusts him to keep all
information confidential within the Working Group. It should be emphasized that the
report also will be classified, where information from particular files is mentioned,
and will stay only within the Working Group.

Al




The question of keeping the secrecy of the files - SM would like to point out that in
the case of numbered prisoners, where the identify of the prisoner is not known, there
is less of 2 problem. Would like also to mention that Serbsky has not responded to the
letters sent to them in over a year, They are of the opinion that their work on the
Wallenberg case is over, when in fact it has barely begun. They ended their study
with the year 1947, when Wallenberg disappeared or allegedly died, while the point of
finding a missing person is to move from 1947 forward. There is alot of work to do
here, alot of numbered prisoner files to study (at Serbsky alone). As it is not known
under what name or number Wallenberg was imprigoned, every attempt must be
made to establish if he is among thosc indexed prisoners for which there are files at

Serbsky.

SM will be working in GARF to establish which of the numbered prisoners, if any,
are Raoul Wallenberg, She would like to do the same in Serbsky, at Viadimir -
whete there is the largest concentration of sightings of Raoul Wallenberg after 47 --
and anywhere else that Wallenberg has been reportedly seen.

SM: Here is the list in Russian of the files we requested last year. Among these are
prisoners who ate obviously not Raoul Wallenberg. In some cases, they were said to
have been kept with Wallenberg ot his driver, Vilmos Langfelder and their files are
needed to clarify when exactly they could have been together so that further follow up
could be done. Others are cases where an cxamination of the file would enable us to
understand where records might be kept to help us move further in our search.

(The partial list of medical files of prisonets is handed to Dr. Karpov. It is the same
list which was sent to him over a year ago.).

Karpov: I camnot see any persons on this list who could have been in a health
institute under the Ministry of Health.

Mesinai: 'You mean they would be under the MVD or MGB? Where then are the files
we nieed?

Kampov: You should request these files from the Medical Director of the MVD -
although presently, due to reotganization, they may be found through the Ministty of
Justice. I don't want to mislead you. The authority over prisoners is now with the
Ministry of Justice, I am in the dark where the files ate presently, I will however
study this list of files as see which, if any, are appropriate to the Ministry of Health.

Mesinai: Ihave a new sighting fror 1981 which deals with a KGB ward in what
appears to be a health institution. How do we deal with cases where the competency
is shared by both Health and security organs?

Karpov: The KGB, MVD; NKVD have no relation to the Ministry of Health. Since
1988, there are sleven institutions which (MVD) handed over to the Ministry of
Health and as of 1991, there are now only seven. MVD still has some psychiatric
facilities of course but these are for criminals. Also from this year, all of this is under
the Ministry of Justice.




Mesinai: Then there is the question of internats, asylums.
Katpov: These would be under the Ministry of Labor.

Mesinai: Could you give us names of people to talk to in these ministries -~ your
counterparts,

Karpov: Twill give you the name of the Medical Director for the Ministry of Justice.
I will try to see about a contact in the Ministry of Labor.

Mesinai: Are death certificates, in the present day setting, a matter for the Ministty of
Health?

Karpov: No.
Mesinai: Then under whose jurisdiction?

Karpov: The files are either with the prison doctors under the Ministry of Interior or
with the Ministry of Justice. Except in a case where a person suffers from an essential
disease. Then the death certificate is issued by the Ministry of Health.

Mesinai: EHow do we o about obtaining the right to review registries for deaths?

Karpov: (as if an afterthought). Major operations....when prisonets must undetgo 2
major opetation, they are brought to civil hospitals but then they naust go back (fo the
prison.) Otherwise prison hospitals take cate of the prisoners themselves. They all
have the same medicines and facilities so there is no reason to transfer the prisoner
from one prison to another. But in the case of psychiatric, where it is a matter of
protecting others from harm, or to prevent them from escaping -- it is safer to have the
prisoner in a psychiatric prison hospital .

Karpov: Iwill give you contact with those persons responsible over the last years.
Mesinai: Then I think there is only thing we have now tentatively to discuss which I
have tentioned before but which I must fitst also clear with the Government of

Sweden. That is the question of disseminating these aged pictures of Wallenberg to
health care facilities. We would of course pay for their distribution.

Karpov: There is no need to pay for thig. Just let me know what you have in mind.
Mesinai: In general, it would be to distribute the photos with a short write-up in
Russian, not stating that this is Wallenbetg, with a contact point to receive the
information.

Karpov: I understand you would want it to go to doctors and heads of hospitals,

dl




Mesinai: Yes, but it must be seen by nurses and health care persons -~ those who have
had to take care of the patients day after day, sometimes years aftet year. They have a
very strong memory of such persons, And retired personnel, so that they match the
time period when Wallenberg could have been in their facility.

Mesinai; Also, after I have made some translations of materials and spoken to
Stockholm, I would like to get back to you about pursuing this recent sighting,

Closing Pleasantries.... Karpov: 'T am always happy to see Ms. Mesinal,'

Mesinal: "Thank you for taking time out of your busy scheduls.’

PART TWO: Assessment of this Meeting,

I give you my thoughts as they came to me, without trying to prioritize them.

1. egarding Me ; 8 118
before the meeting, I was studying again files of different prisoners -- particulatly the
case of Tibor Clement, Hlungarian Numbered Prisoner at Viadimir, sent to Butyrka, to
Leningrad Special Hospital and to Kazan for treatment. And I began to notice for the
fitst thme on certain documents Medical Department/MVD' or 'Special Medical
Department/MVD' in addition to communications to Gertsovsky/Department Al
MGRE. I was reminded also of Dr. Tzitrinblat, Special Medical Service MGR, who
was called in to handle the Okulicki etergency and death (as opposed to Smoltsov or
his equivalent at Lefortovo)- We should remember of coursc that the Russian side
denied there was ever such a person working for them -- just as they denied that there
was an interrogator by the name of Sinitsyn.

DATLE C 3. araic 1.4 gl S fal=Regite
waiting at the Director's office in Serbsky, I saw one of the chief hard corps MVD
forensic specialists coming out of her office. While one can visualize a number of
excuses why he should be there, they knew each other well, He was very surptised,
shocked, to see me at Serbsky while, judging from her response to his surprise, it
never oceurred to her that T would ktiow him. This is perhaps a bad example. Suffice
to say that punitive medicine may not be something of the total past -- but that a great
deal of effort has gone into making the clear cut distinction between HEALTH (the
new image) and the various SECURITY ORGANS. No matter what the reality, this
image must be projected at all costs and on a global level.

In the past several years, I relied upon their need to maintain thig separation of image
to get access. Now we have entered a new, and possibly interesting but rather
perplexing phase of the same. That is, MVD is the 'dragon’ but here too we have a
separation -- to enter the millenium with & fresh look, we have JUSTICE. And the
files arc hidden under the blankst of reform, just as the files of the 'diplomati’ and
other prisoners held for decades in psychiatric prison hospitals were evidently all

Ak




bundled up and shipped off to Blaghoveshensk MVD in the Eighties at the time when
Health stepped in to whitewash the various institutions.

s o ¥ poea) 1116

i Why it took him one year or more to tell us that is
beyond me. The question is, for example, Where are the Butyrka Medical Service
files which were examincd by the media this past Spring, showing the x ray of
Yagoda? They certainly aren't in Blaghoveshensk, but in Moscow. And if those files
still exist, might one not also presume that an incoming and outgoing registry of
patients for Butyrka prison stil] exists. And might one not also assume that an
incoming and outgoing registry for Butyrka prison per se still exists? And for the
Transport Prison which is a separate division. Bottom line: we are far from the MVD
materials and that's where the real facts would exist if we get past the mysterious
death in 1947 slide show.

1S 16 Tal NPACALEA 1L DE an €3 1t aljll Wild ¥ 2

going along with the idealized separation as presented because to do other would be
threatening and then the lights would go out and the door locked. Eva and I talked
this over in the cat coming back — we both agreed that we should keep the
conversation going, the momentum going, keep him busy and closer to us...not permit
this kind of total silence which went on all year.

3 - goGs WG [1 811 4 LUt &) - 91 +X1) @1}
surprised me and told me again that I had to move carefully because of the dark
spectre of past medical abuse (that i, injection executions in the 40s and 50s).
On the surface you could say he was simply being correct because QAGS/ZAGS (one
is the old name, the other is the current one - I can't remember which) is not under the
jurisdiction of Health. Therefore I am going to follow his recommendation and speak
to his counterpart in Justice about this, before taking further steps. But T felt that he
was again trying to make that impossible separation, n order to keep us away from
the sins of the past.

That is, we know for a fact in the death of all the prominentia whose files we have
seen that doctors, prison doctors or othetwise, were obligated to participate in the
reporting of a death — they provided medical histories, autopsies and they were
witnesses to the death. (They also were called in to give local psychiatric diagnosis,
as part of a committce, before the decision was made to send the prisonet away from
Vladimir, etc.) Surely this has not changed. And, asT mentioned in my Penza draft,
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not to report a death to the local authority was a rare event which required a special
order.

My goal is to get hold of the prison doctor's registries for deaths and to compare them
with the local registries ... to identify secret burials, if need be,

s 16 v TS VY (1€ )
jv In fact, it should be used

as an excuse to follow up personally in places where Raoul has been seen. To
personally show these pictures and speak with present personne] and to make it
known that we wish to speak care persons who have retired, This, for example, is
how Marvin Makinen met Latina, She was a person who still wotked in the prison,
she was called in and told to tell the truth. And, asa personality, that was all she had
to hear because she is not that intimidated anyway. Buta Larina is rare. Most of the
others are afraid. And the Rusians are to oadept at preparing their show and tell.

I will give you an example, Sychovka Psychiatrio Prison hospital, one of the
cleven MVD institutions still in existenice, whose adminsitrator is straight MVD
Colonel. ARK attived with NBC, after already two research trips to go through their
records, with a wife of a Cold War pilot sighted there in the 50s, his daughter and a
Public Broadcasting TV crew as well. This was supposed to be an open chance to
speak with the prisoners and with the personnel. Where the prisonets are concerned,
there is the case of Budilov — who two yeats later ended up dead after twice getting
letters to the American Embassy with information on Raoul and one other missing
person. (We did not discuss Wallenberg on this trip). Where the staff was concerned,
even the retired petsonnel, the Colonel invited everyone and sat there beneficiently.
They did not say one word without glancing at him, and I might add they were being
questioned rather heavily by a retired KGB Colonel gone human rights, to the degree
they were literally sweating. But they weren't saying anything either, so I asked him
(the KGR Colonel) to stop pressuring them ...before they had a heart attack. A
comparable reaction of fear took place when Marvin and I went to visit an Assistant
Doctor at Vladimir, She was frightened, and mentioned repeatedly het heatt. But
when I asked her about different prisoners who weren't Wallenberg — she remembered
everything about them, like Larina. So the question is how successfully to get around
those deeply seated fears of a backlash if they tell the truth.

My one thought for the moment is my very idealized COUNTERPART, a young
MVD person...maybe even MVD Medical person with all the mandates whose very
presence says SPEAK. Perhaps Susanne Berger also in conjunction with a person
from Justice, because I noticed at the reception that the Russians' reaction to her work
with missing and exploited children was life enhancing, Besides which sheisa
paramedic. Anyway, a great deal of thought has to go into how most effectively to
oarry this through....if only on paper, nothing will happen, Must be live.

Therefore I would amend what I wrote in Item 7 above and say, a mailing to outlying
regions where we cannot afford to go with a return address. (Need guidance on how
to separate it from the Bmbassy formally so they don't think viga to Sweden, but to




tuake certain that the information cotnes straight to us). Personal appearances at
places which are promising, perhaps even informal, but with a letter from the Ministry
of Health stating that they should give us 'full cooperation.'

8. Regarding the sighting of 1981, more follow up has been done. We still consider it
quite valuable, but it requires some thought and coordination. In general, I think how
we approach Item 7 sbove will depend upon our sightings collectively. This in turn
requires my going through the kartotecha in Stockholm, to make certain we have

everything for the time being.

9.We need to find retired medical archivists to work with us with various collections,
onee we gain access. In Vladimir the investigation would have been nowhere near as
suceessful had not their chief archive/secretary person been alive. She looked at the
kartotecha, saw what was missing, dissppeared and came back with a box. Itis
lamentable that she is not still alive because her name is on most documents, most
cards and I'm certain she could have disappeared again and returned with registries,
boxes and other treasures. THE PROBLEM IS THE ACCESS AND GETTING
PAST THE FILES DESTROYED, FILES IN TRANSIT' FABLE.

Ruslan, who translated for this meeting and who used to work for the MVD on drug
related matters (as translator), and I had a discussion about this problem. He said that
even though it would require alot of work, we should target those institutions where
Wallenberg could well have been -- break down their jurisdiction period by petiod,
year by yeat (MGB, MVD, HEALTH) and locate archivists who correspond to those
time frames-- seek them out if alive and find out where the archives are really kept.

And go there.

This was quite similar to my own reaction when I went out alone after we returned
from the meeting with Karpov. Jurisdictions is a very important issue, and within it,
the archives themselves, Imade vatious charts which I will send to you after I have
wiitten the text that goes with them, Basically they are five different schemes for our
prisoner X, what could have happened to him — the first being the long life norin, the
second the July 17, 1947 alleged death diagram, the third being long life exceptional
prisoner, the fourth exceptional prisoner concealed and the fifth exceptional prisoner
jgolated in regular institutions. All the sightings we have fall within these schemes.

Before getting into the particulars of an eyewitness teport, 1 want to break down for
your understanding where exactly we can look to tty and nail down the transitions or
get the evidence we need. Given the reaction to something as simple as the Butyrka
Registry by the 'power orgaus' however, I can see where this will require a great deal
of pressure.

10.  Iwantto go back to Serbsky but in such a way that we don't have the same
conversation as before and before. Certainly Dmitreva and Karpov are well
coordinated on this. I agtee with a certain retired archivist of rank: the materials are
there but they don't have the ORDER to release them to us. To the contrary.

all




11.  This leaves the first step of locating the Medical Department and Special
Medical Departrient MVD cotrespondence files and reading through them, Also
Medical Department and Special Medical Departments MGB and the communications
between them (MVD and MGB) , as between each and ountside HEAT.TH agenoies ~-
whether institutional or regional. Or between them and ZAGS. Or between them and

MID, where it involves answering queries re foreign prisoners.

HEREIN ENDS MY REPORT. I look farward to your questions or suggestions of
how to improve on this.

Sincerely yours,

bU\EU) 1N H%‘\lf\ee |

Susan Ellen Mesinai




November 7, 1999

FACSIMILE TO:  Ambassador Hans Magnusson in Riga
Ambassador Jan Lundvik - EC

FROM: Susan Mesinai in Moscow

RE: The Question of Substantiating the Alleged Death Date
The Question of Drafts versus Actual Sending

1 thank you both for your comments which I will incorporate in my text. What I have
decided to do -- both because of the very intense, concentrated flow that is mounting
up toward MID for lack of a counterpart and because more research is required to do
this once right -- is to hold this letter back until I have more information. (Although, I
might add, I heard from Marvin over the weekend who, after criticizing my Wolfin
report per my request, refetred to the Penza document' s a 'gem.)

If you don't mind, I wounld like to be able to send you these drafts as the thoughts arise
for your early evaluation. But we all agree that while we must be prepared, we cannot
flood the Russian side. ' We must convey the message of seriousness, well prepared
but step by step and with restraint. This is especially true when it comes to such
highly sensitive and incensing matters as one's death from unnatural means.

I am glad you agreed that the question should be raised, And I agree that Penza
should not be stressed as 'the obvious.! But it truly is important. If you have a time
when, just after Oggins death, rasstrel becomes 'illegal’ for many years -- there is not
going to be a firing squad in the courtyard of Lubyanka or the equivalent. There is
either going to be an injection OR the patty is going to be taken somewhere elge and

then fired upon.

The question is: why Penza? Is it such a long shot? Patricia Kennedy Grimstead did
a tremendous amount of research in their military archives there and may know
something about the history of that centre, whose troops, what loyalties, what
procedures, what relation to the civilian sector, That is, the place could be appropriate
-- if true at all -- but the possibility of a RW death certificate there, in the regional
registry, is I think very small since there is no discussion of answering to the widows
as in the case of Oggins or Konoye. So what I am asking is if they could have used
the same procedure for execution, the same place, the same squad ... buf recorded it in
their secret records.

I will get back to you on this. Should however anyone on your end have information
re Penza that would be helpful in this respect, T would welcome it,

o estat

Susan Mesinai




November 7, 1999

FACSIMILE TO: Ambassador Jan Lundvik
FROM: Susan Mesinai
RE: Key Document & Related Matters.

Dcar Jan:

I appreciate your crystal clear answers and will aspire to meet your example, though
may not succeed overnight.

If I may refer to your numbers:
2. SB tells it differently. You might want to confer with her,

4(A). 1would like to considet this one a bit more catefully. How, if there were no
diplomatic ties at the time and the Soviets had not even signed onto the Geneva
Convention, were there convetsations through a 'Soviet military mission in
Switzerland? Logically, it would seem to me that the first step may have taken place
through ACC/Hungary as I described -- I have no reason to doubt Vinogradov's
information. Then as they progressed, the militaty mission came to exist in
Switzerland as incentive...step by step. In other words, T think both are true and I rest
my case about neither Western ally doing the same for Raoul...which can mean a
number of things or nothing at all.

4(B.) 1 appreciate your candot. Just to clarify then, absolutely no mention of not only
Raoul Wallenberg but Swedish rescue work in Hungary in the April 19 report home or
of any substantial conversations with Harriman. Are these reports classified or can I
see them, dating back say to Raoul's disappearance date. When I am home I can scan
and give you the dates of all the meetings I can find between the Swedes and
Harriman, just in cage you want to probe elsswhere in yout UD archives.

Ag for the Harriman document to which Str8mberg refers, is this journalist alive and
well? Because I would like to ask him, or if you could ask him, where he saw this
document and see if he has a copy or the actual text, because no one I know has seen
it‘

5. SB tells it slightly differently, in any case the bottom line was that Feller left
their Ministry and went into theatre. We shall talk at a later date perhaps about all
those who, according to the Russians, were never questioned about Nazi loot, slush
funds, banks, and ¢tc, in Hungary -- including Abakumov.

6. VERY GOOD QUESTION. I think we both understand that I may be
responsible for the first oddity because my days are off. But even then it would
appear to be earlicr than mid-April/May. So why weren't the Swiss or the Swedes
told? In short, I agree with you.

Regards. Susan
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Utrikesdepartementet

Enheten for Central- och Osteuropa (EC)

Jan Lundvik

Telefon 08-405 3114

;o
Ambassaden Moskva / 6(( 7 1110 U

Kopia: Ambassaddr Maguussuns, suga

Raoul Wallenberg
1999-11-08 1
WIS ) g g,
For Foyer och Tojzner Gliickman fran Lundvik
Tacksam nedanstiende svar pa Mesinais kommentarer Svetlimnas till

henne.

2. With due respect to SB I have seen the Swiss documentation and talked
to Feller. My wording is based on those sources.

4A. States can perfectly well deal with each other without diplomatic
relations if there is a mutual interest, and in this case there was. The
Swiss held 10.000 Soviet citizens, and the Soviets 6.000 Swiss, and this
had nothing to do with Hungary. Both sides had an interest in
negotiating an exchange of these large numbers of people, and so it was
agreed, through London and Paris, to do it through an ad hoc Soviet
military mission to Bern, which arrived in the summer of 1945. The
British brought up the F and M case through the ACC in Hungary to
emphasize the fact that the Swiss had handled British interests in
Hungary at the time of their disappearance, but this was a British gesture,
not part of the negotiations.

4B. Séderblom's less than candid report home dated 19 April 1945 has
been published in the Blue Book volume 5 which you should be able to
find at the Embassy. I do not have Harriman's cable available in my
office right now, but I have Gilbert Joseph's book Mission sans retour in
which he quotes the cable on page 300 and gives its number as 1137.

5. See 2 above.

Cabinet

Postadress Telefon E-post: ud@forelgn.ministry.se

103 39 STOCKHOLM 08 - 405 10 00 X.400: 8=UD; O=Forelgn; P=Ministry; A=SiL; C=SE
Bestksadress Telefax Telex

Fredsgatan 6 08-7231176 105 80 MINFOR S
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Utrikesdepartementet Ambassadér Hans Magnusson

Riga

Enheten fér Central- och Osteuropa (EC)
Jan Lunavik
Telefon 08-405 3114

Raoul Wallenberg: schweiziskt arkivmaterial
2bil

Broder,

For Din kinnedom oversinder jag hir i anslutning till PM 1999.10.26 om
mitt besck 1 Bern Fellers utférliga rapport om sin fingenskap i Moskva
samt ett utdrag ur en PM 1945.09.03 av den déivarande statssekreteraren i
schweiziska UM,Raymond Probst, som ger en intressant bild av det sitt
pa vilket scl:yéarna initei?d'e' den process som ledde fram till frigiv-
ningen av Feller och Meier’samt deras kolleger i Elbing och Harbin.

Den hypotes som jag frahalﬁgger 1 min PM gir ut pi att det fanns en
betydligt hdgre grad av parallellitet mellan fallen RW och Feller/Meier
dn vad vi hittills antagit. Jag har under &ret gripits av tilltagande tvivel pa
att de allt mera komplicerade sammanhang vi dgnat oss &t att f5rséka
utreda leder oss i ritt riktning. Det schweiziska materialet fick mig att
inse att det kanske finns en ganska enkel férklaring till mysteriet kring
RW, nimligen att han analogt med Feller och Meier primirt tagits for att
anvindas som gisslan. Om man gér tankeexperimentet att 1ita RW och
Feller/Meier byta plats, dvs gér RW till schweizare och Feller/Meier till
svenskar och spelar igenom hindelseférloppet pa nytt finner man att det
med stor sannolikhet inte skulle gitt sa bra for Feller/Meier. Hypotesen
har 1 mitt tycke den stora f6rdelen att den enkelt forklarar minga av de
avvikelser frin normala (om man nu kan tala om normalitet pi Stalins
tid) sovjetiska fangelseprocedurer som priglar RW-fallet. Vil vetande att
det dr med idéer som med barn - man tycker bist om sina egna - vore jag
dock tacksam om Du ville géra Ditt bista att skjuta min tankeging i sank
sd att vi 1 god dialektisk anda kan nd fram till en syntes.

|4x< ‘—(A.(\Mw-(\_l

Mik

Lwp 751/ 08 /W

Postadress Telefon E-post: uJ@foreugn ministry.se
103 39 STOCKHOLM 08 - 405 10 00 X.400: S=UD; O=Foreign; P=Ministry; A=SIL; C=SE
Bestksadress Telefax Telex

Fredsgatan 6 08-7231176 105 90 MINFOR S
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UTRIKESDEPARTEMENTET TJIANSTE

Till: Lundvik-EC
Kopia: amb Moskva(Tojzner Gluckman)

BRADSKANDE

Raoul Wallenberg - Méte med Dr Karpov m m

Tacksam kommentarerna nedan vidarebefordras till
Susan Mesinal.

—

Dear Susan,

Here are my comments to the report on your meeting
with Dxr Karpov.

Basically his comments lead us in the direction of Mr
Bachtiarov in the Ministry of Justice. He now will
have a golden opportunity to demonstrate his declared
willingness for cooperation.

The statement that KGB etc have no relation to the
Ministry of Health is what I would call a truth which
jig “relative” as of today’s situation, but it is not
true even in a relative (or idealized)sense as far as
past is concerned.

Comments to part twoirYour assessment.

Yes, I have a vague recollection they said Dx
Tzitrinblat did not work for them, but please recheck
with Razboyev. They have never denied though the
existence of an interrogator by the name of Sinitsyn,
have they? It was simply a different Sinitsyn than
the one working with Fitin and publishing his
memoirs.

The Butyrka medical files should be pursued nmore and
also the outgoing registry of that prison, although
probably you should try to ascertain this through an
indirect way(perhaps check with Memorial) .

: !‘: £
/\"w / Bdteco

Talolrn Tatofax Trlent

)
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To send photos of RW seems OK but as to the follow-
up, you must be realistic; we have no resources to
travel to a large number of institutions to make
interviews but will probably have to select a few,
the most important ones. Here one might try to
establish a cooperation with Memorial, both as a
receiver of any info on the photos and also for
making local interviews. Similar considerations, to
adjust ambitions to existing resources, would also
have to be made in the case of talking to local
archivists.

Yours sincerely

Hans M
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Author: Lage (UD) Olson at (Pk)UD-3 &D'
Date? 1999-11-10 10:43 : (Q, Eu/
Priority: Normal

Receipt Requested

TO: Susan (UD) Mesinai at (Pk)Moskva-amb-1

Subject: Re: mind the gap

Dear Susan,

T have been in touch with Fredrik Hérnberg and we have come to the O -
following conclusions in order to clarify the honorarium payments.

1..The best way to understand what has been paid and not to get

involved in arguments about different dates (due to the delays in in
transfers etc.) is to add the payments for the months of January to

June of 1999 and to accept the fact that you have indeed received 6 x

3 000 = 18 000 USD-in honorariums for this period in accordance with

our agreement.

Ny The payment of 2 800 USD in December of 1998 refers to an advance in

f". travel money and has nothing to do with your honorariums. If you check
the payments orders from the Swedish bank (SEB) you will find that
2 250 USD have been paid five times (included the payment for January
at the Swedish Consulate General in New York in December of last

o year), that 3 000 USD have been paid once- (for May), that 3 750 USD

! "’ were paid in September to compensate for the tax withdrawals (5 x- 750)
and that 273.24 USD were paid by mistake on 26 April 1999 but that the
same amount was deducted from your June honorarium (2 250 - 273.24 =
1 976.76 USD). In total you have thus received : 5 x 2 250 + 1 x 3 000

+ 3 750 = 18 000 USD in honorariums for January - June of 1999.

You must also recognize that your honorariums were paid in advance
until June of 1999. The reason you didn”t get any honorarium in June
was quite simply that it was paid in advance in May. The honorarium
for July was paid in July, that for August in August and so forth.

All this should be self-explanatory. There is nothing more we could do
at the Ministry to clarify this. At the Embassy maybe Eva could help
you go through the payments orders from the bank. And when you come
back to New York in.a few weeks you could check with your bank and

£ your bank account to make sure that all of the above-mentioned

* payments have been made.

2. DPlease send in an invoice with your original receipts you already
have before leaving for New York. This is a special wish from Mr

. Hérnberg and is due to both practical and budgetary reasons. You could
ﬁ also rest assured that you will be reimbursed in a very short time.

3. The requested photo copies of W. have been ordered and will be
sent to you in a few days time. Susanne will receive a negative

according to your wish.
With best regards,
Lage

Reply Separator

Subject: mind the gap
Author: Susan (UD) Mesinai at (Pk)Moskva-amb-1
Date: 1999-11-05 16:33
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sent in May, minus the PRO extra wmoney withdrawn.

ot
Perhaps it would help if I list what I have received from you and

! accept, no problem, versus what I feel is missing so we can narrow the
gap., since we have different names for different things depending

upon our perspectives.

January honorarium. I acknowledge receipt of this by check from the
Consul General in December 1998. I have asked you to clarify that you
did not count the rest of the expense money given to me then (2800
USD) as an honorarium, but that it was tabulated against my various
receipts. Please RSVP on this point because it could be the problem.
February Honorarium. I acknowledge receipt of money around February
25 (I was in Moscow at the time) but I am unclear as to whether you
are counting this as my March advance or my February salary paid. If
the March advance, then there is no proof of payment for February.
which would have gone out presumably by telex around January 25, 1999.
THIS YOU MUST CHECK QUITE PRECISELY because if the expense money as
part of the December check is not the problem, this is most definitely

{" the problem:

March Honorarium: I acknowledge receipt of money around March 25 (I

was coming back from Moscow at this time). Again I do not know if
‘ this is the April advance or the March salary. I call it March
?~i' because it was my understanding that as of February 25th we were no

longer on an advance system, meaning that I received a check for
January but after that we quickly corrected the advance outlay.

April Homorarium: I acknowledge receipt of money around April 25.
The same question of name applies. I call it April, you call it May.
I also received an additional telex that month which should have gone

to the PRO which I reported to you.

May Honorarium: I acknowledge receipt of money around May 25, minus
the PRO money above. This corresponds to the slip you just sent me in
the envelope. Again, the question of whether to call it May by my

system or June by yours.

June Honorarium: I received nothing on June 25th, which does not
surprise you because you thought June was paid in the May 25th
~ tadvance' and I thought the advance problem was solved in the gap
’ between my check from the Counsel General in December 1998 and my
first telex at the end of February. ' Therefore I was shocked.

So, please, the problem is really very simple. We have only three

"i items to worry about 1) the expense money of 2800 USD advanced in

‘ December being applied to expenses against receipts I submitted or did
someone count that as my February honorarium???????? 2) the absence
of a telex on January 25th to stand as my February advance, if that is
the way we are counting here -- in which case I am not owed for June
25 or 3) the June 25th is owed me because UD miscounted, meaning that
the expenses advanced in December were properly tabulated against
receipts, the advance problem was corrected between January and
February and should not have been corrected twice, between May and

June.

i look forward to the conclusion of this. All the best, Susan

phone has arrived. Phillips., (I asked for Ericsson but what can you
do?)

il
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SVERIGES AMBASSAD

TEL Aviv

1999-11-09 R 18

Ambagsaddr Jan Lundvik

UD EC

INK, UTRIKESDEF.
[m*j/?/do/

faug i 1

@ p g ;z i”'

Brev fran Raoul Wallenberg Honorary Citizen Committee

(1 bilaga)

Broder,

For Din k&nnedom Oversander jag bifogade brev fran
Max Grinberg, ordférande i den israeliska idealla RW-
féreningen Raoul Wallenberg Honorary Citizen
Committee. Grinberg har adresserat brevet till
gstatssekreterare Lars Danielsson, men min férmodan ar
att det framst Ar Du som berdrs i Din egenskap av
Raoul Wallenberg-handléggare.

I brevet efterfrigar Grlinberg stdd fran Sveriges
statsminister fér ett initiativ att sammankalla en
grupp Tel Aviv-ambassadoérer (sédndebuden for Ryssland,
Sverige, Forenta staterna, andra EU-stater, m.m.) for
att diskutera mdjligheterna att f& till stand en
diplomatisk kommission fér en RW-efterforskningsresa
till Ryssland. Han vill ocksd att ambassadérsmotet
ska verka for att Wallenberg utnamns till heders-
medborgare i fler stater.

Vi har till Grilnberg framfdért Sveriges stora
tacksamhet f&r hans engagemang fo6r Raoul Wallenberg
och sagt att ambassaden gdrna deltar i ett
ambassaddrsmdte arrangerat av honom. Vi har dock
upplyst Grinberg att det inte &r svenska regeringens
eller ambassadens funktion att i Tel Aviv vara
drivande fér att aktivera andra ambassader i RW-

Adress Telefon Telefax Telex E-post 7
4, Weizmann Street +972 3 695 8111 +972 3 695 8116 33650 swembtiv@trendline.co.il f |
64 239 TEL AVIV ;
ISRAEL (\,\ :

K}
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-

fragan. I &renden av detta slag kommunicerar svenska
regeringen direkt med andra staters regeringar.

Jag vill detta till trots genom att delge Dig brevet
ge Dig insyn i de aktiviteter som en icke liten grupp
idealister i Israel bedriver i férhoppningen om att
en gang fa klarhet i Raoul Wallenbergs &de.
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HIRDMAN

S X Synpunktex fran Mesinal avseende det foxtsatta
L - arbatet med Wallenberq-drendat

- ip/EC/amb J Lundvik Bifogad promemoria av Susan Mesinai innehdller ett
«‘F991119 resonemang avseende ;i vilket skede arbetet med

-/ Kopia t Wallenberg-arendet befinner sig, vad som Aterstar

" 0lson, ESEK att gdra och hur arbetet optimalt bor bedrivag fram

69f€ Mesinai ar av uppfattningen att ett fullstdndigt
klarlaggande av fallet férutsitter utfédrdande av en
vgeneralorder™ fran hogsta politiska nivad i
Ryssland. Bara en sadan skulle mojliggdra fritt
£illtrade till allt material av relevans for
srendet. Mesinail utesluter namligen inte att man
fran rysk sida intagit en attityd av "hit-men inte
langre" och darfor avsiktligt undanhaller material.
Ytterligare en forutsattning &r att samarbetet fran
MVDs sida framgent blir betydligt mer konstruktivt

vad g&ller huvudfragan i Mesinais promemoria &ar
ennes bedérning att man
danhaller material. 1
1juset av detta skulle en "generalorder" knappast
L ~ leda till att vdsentligt nytt material kom i dagen.
EG§;<~ . Mesinai synes inforstadd med att arbetet troligen

& : maste slutféras under nu radande f£érutsdttningar

I promemorian pehandlas dven vissa mer konkret
inriktade fragor, sasom den om nsdvandigheten av
att en rysk motpart till Mesinai pa tillboérlig niva
och med de ridtta kontakterna snarast utses.
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November 7, 1999

FACSIMILE TO:  Ambassador Hans Magnusson - Riga
Ambassador Jan Lundvik - EC/ Sto ckholm

FROM: Susan Ellen Mesinai in Moscow

SUBJECT: WEAT MUST HAPPEN IF WE ARE TO SUCCEED
BY APRIL - OR OTHERWISE

MOST CONFIDENTIAL

Dear Hans and Jan:

T have been here three weeks now, doing my best to pet all systems going. What I
describe below is bom out of some thoughts I had in America during the summer, but
mostly it reflects the present situation on & day to day plus some outside meetings I
have had. You may remember a document I wrote after my first meeting with Mr.
“Tuchnin, ptior to our formal meeting in February 1999 where I did some analysis of
the obstacles we were encountering because we are dealing with 'power organs.'
Some of this is reiterated here ... the only difference being I noticed that the Moscow

" Times includes MID as a ‘power organ.'

What I offer you is ddmittedly ‘ideal’ but { think we must aim high in order to hit the
mark. That is, compensate for our handioap, I should add that these matters have
become all the more apparent because of the amount of work which has been
committed to, and done, on the Swedish side. We have become progressively
stronger as we have moved along. For this I remain grateful. The question may be
how to 'jump start’ an old car (T.ada, not Volvo) and how to make our positive and
more active energies serve as a proper catalyst to the Russian side. While I stand
ready to help in any way I can on the tinformal’ side, I think that again we might need
some "up close and personal’ high level conversations in the very near future.

# * # * * *

1. SEARCH AND RESCUE MISSION: Even though it is almost 55 years after
the fact, we must view this as a 'rescue tmission’ rather than a historic exercise. Like a
rescue mission, there is a certain limit in time -- 2 significant opening so to speak
when one can hope to be successful, after which hope diminishes at a rapid rate. We
nevet had that chance in 1945 and, for various reasons, may have lost it at 2 number
of points along the way. ButIdo think we have this opportunity now.

Within the prescribed time frame, which we have already cstablished, all encrgies
should be directed toward this goal of rescuing a body, alive or dead, to restore it to its
proper place. This work has to be done in a fully concentrated fashion and round the
clock, with 'hands actoss the nations', not stopping to think about whose side one is
on. Itis also necessary to get oneself soiled in a rescue mission, which means not




only strenuous exertion but having direct contact with the raw data, renewed contacts
with the original sources. And taking risks.

When John F. Kenmedy Jr.'s plane went down this past Tuly, I watched for days on
television the effort to recover the aircraft and its occupants 2 And in comparison to
our own work, I was strack by one thing. Even though the tragedy was immediate
and the plane went down nine miles from Kennedy's family home in Hyannisport;
oven though the entire American nation for 2 brief period of time had its energies
focused on this work as a kind of spiritual source while the most advanced technology
was called in to resolve the problem and the President went out on a2 multi-million
dollar Jimb to 'give it a few more days'....wo in the Working Group overall stood and
stand a better chance to Tesolve our work by finding the truth,

Why? Because we are dealing with documents which we now have come to
understand do and must exist and have only to proceed ina systematic and
illuminated fashion. They were in the darkness of the deep where sustained search
was all but impossible.3 They succeeded fortunately, and we will too — with the
knowledge that this CAN BE DONE.

A retired archivist who knows the system well hias recently confirmed my view that
these documents exist to muke easier our search. He agreed with me that the Russian
archival system is not lacking. In fact, he described it as quite perfect, designed to
serve the ‘power organs' well so that any piece of information can be retrieved in an
hour, ' According to him, the only way we are going to see what we need is if there is
an ORDER. For example, he said an order was issued for the resolution of the
Romanoff's deaths. It was "all systems go' and every one of the power organs was
called upon to focus on this one task until it was done.

According to this archivist: Such a situation in relation to the Wallenberg mystery
will only take place when a very Progressive President comes to power and/or ifa
situation ocours which makes such a disclosure an absolute necessity or highly
desirable — which was the case with the disclosures on Katyn, 'The information was
lying about the whole time, known from one successor to ahother. It was given then
becauss it was seen as the perfect move to effect a certain political result in relation to
Poland., :

A classic example he cites as proof that the information is lying around is the file of
Count Michael Tolstoy-Kutuzow -~ which he has personally seen, during the days of
Bakatin as head of the KGB. At that time it was over 900 pages and he saw,

! In my case this means, when a question nust be mswered elsewhere, T must be willing to go to
regional archives Instead of clinging to the 'eafety’ of Moscow. [ have been playing it safe, but I think
now I have no choice but to deal with the more forbidden -- Kazan, Alexandrovek, even if necessary
Blaghaveshensk.

2 { hiad my television o, like a radio, while I was working on the Interrogation study.

3 In that sense, we draw some benefit from this being in part a search which is conducted through
historic records,




thumbing through it, frequent mention of the name of Raoul Wallenberg, whom
Tolstoy-Kutuzow was observing closely and reporting from time to time to Moscow.
(Ee said Wallenberg's name was scattered throughout a gertain segment of the file
along with concerns about the family's business activities in Budapest).

Yet the SVR sends a message through MID at the meeting of February 19, 1999 that
there is nothing in the Tolstoy-Kutuzow file relevant to the case of Raoul Wallenbetg,
And Tuchnin, on the basis of this, urges us not to ask again. What are we to
understand from this reply from the SVR? That the file has now been broken up and
sanitized go that it no longer containg any relevant information? Or that the file is
intact, with the name of Wallenberg scattered throughout, but there is no order to
proceed desper with this? *

2, AN ORDER . Theoretically we bave such g .

i i 't _If in fact such an order existed for us, there would or should
be no problem seeing any and all registries that could answer quickly, yes or no,
whether Raoul Wallenberg passed through a certain gate on a certain date -- starting
with the Butyrka incoming registry, but I can list many many more. These are basic
manuals needed to answer any questions we have — but also questions that might arise
in other cases. Included in this also are other kinds of cards which I now know exist -
- corpus cards, cell cards, isolation lists which would efiable us to locate a prisoner -
numbered or otherwise ~ in strict isolation, even though his card is pulled from the
kartotecha or years of his whereabouts are unknownt, A necessary complement to a
project like that of Marvin Makinen and Ati Kaplan.

itse For the authorities to tell us that these
records do not exist, to box themselves into such a corner, would indicate to me that
the real order unider which we are working is not appropriate to a 'rescue mission,' (to
use my metaphor) but a more cautious politival or historic one of 'thus far and no
further.! I do not accept this limit when it comes to the life, death or truth of the
whereabouts of 2 man for whom there is still 2 marginal chance that he is alive, and
whose own rescue activities were not so severely confined.

As I have said before, the obligation is on us to press at a time when theoretically
there is no Cold War/ bigger power fear to stop us.  As a result of pressing further, for
example, we now have Wallenberg and Langfelder's registration numbers at Internal
Prison °, Wolfin's interrogation schedule showing that he overlapped with Wallenberg
and Wallenberg-telated witnesses on more than one occasion, a clearer understanding

4 o conld ask of coutse whether said archivist is making this up. Suffice to say he has consistently
told the same story for years, going only slightly deeper in the detailing a2 a result of some trust - that
he is not writing a book and not asking to do this research himself on behalf of the Swedish
Government, even though I think that was considercd in the past, He, like I, sec this case as
something which must be resolved to restore things to a moral level, that is to give back what has been

iven. .

(Which, if we have the various transport and medical registries to make use of them, could give us
gome very real details about their whereabouts.)
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of who Hatz communicated with from the J oint-based Donovan group® in TIstanbul.
For the purposes however of determining Raoul Wallenberg and Vilmos Langfeldet's
whereabouts, we must concentrate primatily on the small, certain details of prisoner
movements, medical treattnents and/or other forms of forensics.

3 STRONG QUESTIONS ELICIT STRONG ANSWERS: We must have the
courage to approach the Russians with full powerful questions, that go to the heart of
the Raoul Wallenberg case, This, Hans, I know you have done since the beginning.
But we should reinforce them, because your instincts were very good. Also, if we do
accept this as a 'search and resoue mission' we should not have to worry about how
many or how few, (they will become less and less as we advance to the truth)) Only
the principle of "Raoul Wallenherg spegific” mustbe resoundingly clear. The rest

CAN wait for historic inguity.’

I have made the point at a previous meeting that there is 'only one truth.' In the
political sphere, this muy secm naive, but on the very basic housework level on which
I am fitting things together itis a reality. For this reason, we do not need to sweep
through whole archives if we have a knowledgeable archivist on the other end. We
need the order to see, the local permission, we need the counterpart to make sure it
happens according to the plan, and we need picces--- that is the answer, siugly or
composite, to every question. As long as the sources are cited somewhere (that is,
listed in the Russians' possession to guide in future inquiry), given the confidential
nature of this work strictly speaking it is not necessary for them to reveal to those
abroad from whence these materials came. IT MATTERS ONLY THAT THE
INFORMATION WORKS IN CONNECTION WITH OTHER PIECES, THAT IT
ACTIVATES THE OTHERS AND CONSOLIDATES INTO A RESULT. Thisis
the test and only strong complete questions will result in our finding such pieces and
having the opportunity to reconstruct this together. That in and of itself is a very
positive thing ~- that within the confidential confines of the Working Group we can

6 (who miay be o man who claims to have worked with Wallenberg on rescue matters for many years, prior to
1944 but I must research this, Itis very new information, given to me orally by the FSB archivist pending a lottet
which is to be delivered through MID.)

7 And, by the way, I found the reply in the P.M. to the Trophy a suprisingly good beginming, and
scope of work that could be completed within our alloted patiod of time.
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run our own marathon. 'We can get the answers. Even if this product remains
classified, it exists for those with oversight to deterthine that the wotk has run its

cOoutrse. -

s accountable or, alternatively, that the substantiati
oannot be done because it is not so. . 1know, Hans, you have pressed this in the past
but we must not hesitate to do it again and again, Afier all they have their drum, and
we have ours — namely the message that such lack of substantiation is unacceptable.

Related to this, I must again make a distinction between the FSB and MVD, The
former KGB, having a strong historical/cultural and political training and recognizing
the necessity of interfacing with the world, have been much less of 2 problem. In
fact, I am very grateful to them in the sense that if I give them a list, they study it —
head straight for the best information they can give, and don't touch anything which
they feel would be a waste of time. (Of course one must trust their thinking, but so far
1 think there is a good dialogue going on as a kind of intellectual dialectic.)

4, MORE ON 'THUS FAR AND NO FURTHER' There is a limit oven in the FSB
cooperation, however. That is the manner in which the materials we see almost all
fall under the Third Main Directorate (Smersh), rather than involving the 1st or 2nd.
And even though we are most often looking at the 4th Department of the Third Main
Directorate, we are not allowed - as yet — to study their 'special contingents' Sunder
investigation or groups going out from, say, Lefortovo to Butyrka in March/April
1950. We are not being shown specific transport registries which would allow us to
determine: if Bergemann, Beckerle, Jordan, von Richtbofen, Schtitter and Konoye
were all sent to Verchne-Uralsk or Alexandrovsk in 1951 and eatly 1952, many of
them to be recalled, were Raoul Wallenberg or Langfelder also sent in this ditection
at this time — as would make sense and as would conform with a number of the
eyewitness sightings? Such kinds of questions must be answerable if we are to relate
the actual sightings to listings, memorandum, orders and thereby verify or resolve
them,

Such inquiries where we are dealing with an interned or sentenced prisoner going out
involves often an overlapping of the MGB/MVD. The FSB side has reported to us a
number of prisoners who did go to Lefortovo during the abovementioned time petiod.
But without their incoming registration numbers at Butytka, we do not know the full
sequence of the series, who is missing and who is not. We need the Butyrka registry

% Hatz and Kitschman when they replaced Wallenberg and Roedl in Lefortovo Cell 203 are referred to
as a contingent, Wallenberg and Roedl may have been one as well. The question then hecomes who
else was in theit group. And how did this selection process begin and at what point, or points, were its
members scparated out?

al




to create that series and there can be no substitute for that. | have gone out of my
way to identify the 'joints', those points where most efficiently we could answer 'yes'
or 'no' to the question of whether Wallenberg was sent along such a such a route. But

~ we are not given the lock to fit the key.

5. IF RAOUL WALLENBERG SURVIVED PAST HIS DEATH DATE, WE.
CANNOT ANSWER THE QUESTION OF WHEREABOUTS WITHOUT HAVING
FULL COOPERATION FROM THE MVD. We have only the image of that
cooperation, not the actual embodiment of it.

The MVD denies they have the materials, promises but does not deliver files, and I
think do not have the permission to deliver them. In other words, Colonel Nikishkin
is in the middle as a kind of public relations man dealing with cases of foreign
prisonets and rehsbilitation. This is fine when dealing with families or organizations
who take what they can get, but would become equally problematic when dealing with
any active inquiry where one comes with one's own set of questions and the
determination to answer them..

Colonel Nikishkin has done a good job in fighting for Viadimir and I'm not being
cynical when I say that the technology here was a major incentive, But as we become
stronger in out knowledge, I am becoming increasingly 'skeptical' of the absence of
certain registries and files, I feel, given the growing coherence among the eyewitness
reports, Sthat these files are quite likely being with held because they DO contain
information and therefore, in these particular cases, there is no substitute for them.
These include, but are not limited to, the files of Bethlen and Marek.

I would add also the files of those mentioned in Kalinski's letter to Andropov, all of
which are missing or deemed inaccessible. (Vorobei, Liliakov, Kuprianov, Munters,
Vendrovsky, Kumish and Kruminch whom I believe he confuses, therefore did not
tave a direot relation to either of them, Jan Kaplan and Kalinski himself.) ' Until
read the letter to Andropov, I thought these absences were somewhat random. Now I
see 4 situation when, quite readily, all of these related files could have been pulled and
sot aside at the same time -- namely upon Andropov receiving the letter. This shows
an action and decision and should be considered more closely.

® I part this is due to matesials from S4po which Susanne Berger has shared with me, interviews
which Otto Danielsson conducted with witnesses independently from the UD: In part this is due to the
many new materizls from the UD archives which Lage Olson has sent to me. While I have a
tendency to make positive order wherever I oan, 1 find that these sightings are less contradictory to
each other, mote resonant.

19 A5 T have pointed out to Marvin Makinen in # recent ¢ mail, the only file that was made available to
us from the Kalinski sexies is that of Gogiberidse where Kalinski is so far afield he would indeed
appear to be a ljar. Fortunately there are othet witnesses which wonld enable us to evaluate the
Gogiberidse role in the Wallenberg at Vladimir story it its own terms, What does seetn apparent to me
is that Kcalinski made an effort to gather together all the information that existed sbout Wallenberg's
prescncs for whatever reasons, Much of what ke reports I can confitm from other sources. One of his
biggest mistakes was trying to foroe the truth and worge, claiming to have actual contact with witnesees
when he did not. But he did have sources and ] suspect went as far as he could under the circumstances
and in the: climate of the times.




Kalinski has been desoribed as a fabricator by the FSB. Why then not show his file
and all of the above files? "Therc is only one truth’. If all these potential witnesses

werte lying or if they were misrepresented by Kalinski, this would be very apparent.

This is a scientific inquiry. We should have the right to judge Kalinski's reports for
ourselves. And until we do, especially given how much cutrency these have had in
the West - I do not see how I can issue a Final Report on Eyewitness Sightings.

6. INFORMED INFORMALITY. We all at times have acknowledged the value

of informal procedures in furthering the progress of this work, Since February 1999

we have been carrying on discussions with the Russian side about a
" 1 Y Fwithout a Counterpali, We Su

I have been repeatedly asked for specifications, My first response was 'young, (30s) a
facilitator, MVD.' The tesult, per our meeting of October 18, 1999 was that Mr.
Nikishkin volunteered to sexve in this capacity. But Mr. Nikishkin is a very busy
man. This job requires full time focus and perseverance until the work is done.

I£1 were to describe such a person in ideal terms, I would say as follows: young but
solid, with a combined KGB/MVD/GRU background,' aud with a direct line to the
Prime Minister (for image and clout, not to tie up his phone),” English speaking so we
can communicate directly between ourselves, a facilitator and 2 problem-solver whose
mandate is to get all the questions answeted which must be answered. This person
will have the clout to activate his own counterparts in the various Ministries involved.

As it stands, we not only don't have a counterpart in place, nor many files to examine.
But we are really still operating between formal meetings and spaces in between
which ! try to maximize as best possible with what T have been given, But this is too
passive an approach on my pait, espeoially now when I/we know a great deal more,
have spent months in America consolidating and have a much better sense of what's
possible.

I stand ready to work an extraordinary amount of time to get this done by Easter, But
there is o one on the other end with whom I can commuriicate what I know or work
with closely to get the precise answers we need. 1 should add the most valuable of all
qualifications is that this person — if at all possible - know a great deal about this case
intorm. Not that this will necessarily be communicated to me in terms of classified
information, but the combination of both our abilities working side by side (hands
across the nations’) will certainly accelerate our results.

" There is such a special catcgory or training that does exist but I am no inore at liberty to point to that
reality, which means 'the best', than [ am to make friendly conversation about various forms of
transmission.

alk




Again, we face the fronticr of "Thus Far and No Further.! And a cettain amount of
passivity on the Russian side. In 1991/92 the Russians with some initiative gave over
a substantial number of archives whose value we are only now fully tapping. But the
fact remains that the interconnecting smaller documents, not of such a magnitude to
be destroyed, arc not being shared, These kinds of ifems are the threads that would tie
this weave more tightly together, I would say again that this to me is an indication
they have gone as far as they can go and feel safe.

However demanding my reports have been of the Russians, there is a definite

Were conversations to exist between my counterpatt and myself on a regular viable
basis, equivalent to the kind of sharing we have among ourselves, we could
conceivably get our 'order’. At the bare minimum the limits of "Thus Far and No
Further' could be extended to a satisfactory degree.

The buzz word here I think is 'substantiation.! We have a kind of deadlock between
the West's need for substantiation and their border controls of 'thus far and no further.!
One reason why I want very much to send this letter regarding substantiating the death
date, as referenced to Penza and other very specific questions, is that it is a model that
they can hold in their hands and turn it around and decide whether other options of
'seach and rescu¢', i.e, open investigation, don't exist here. If we move point by point
through a series of recognizably legitimate questions, all the more precise because of
my work in the Prisoner Files and all our researches in various archives, then we will
have a substantial report. But again, we are talking about a knowledgable
counterpart so that the 'informed informality' activates and lifts the level of inquiry to
a much higher level.

7. FINDING AIDS. We should be allowed to scan the indexes or finding aids
related to what exists while waiting for what is missing, This includes a list of
prisoner of war files which may exist through Fond 461, KGB archival registration

kartotecha, and so on.

8. TAKING RISKS. As mentioned before, I have to be willing to tackle the
regional archives, cold weather, far away, to get the answers we need -- even if there
is nothing there. It would be helpful of course if I could have from the Russian and
Swedish side real help in this, meaning a guard from our side like an aide to
accompany the fact finding mission, and on the Russian side an official to make
certain things happen. Again, my counterpart.
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Anothet form of risk taking will be to ask for things which would indeed nail down
the facts even though they are highly classified. For example, and as X will discuss
further in my Interrogation Report, COMImon sense and the patterns evident from the
study would show that the interrogations we presently have for Wallenbetg are not the
full set. There must be many more in 1945, for sure and others in 1946 and 1947, All
of these we need to reconstruct Wallenberg's paper trail, even if he did die in 1947.
For this, we must be willing to press again for the volumes of reports from the MGB
to the MVD to be forwarded to higher instanza which we discussed before this recent
meeting, but in fact did not request directly, Hans said that he checked and had
previously asked. I sincerely doubt however that the actual volume nuimbers wers
presented previonsly. This was piven to us by someone who took great risks to try
and help. We should make proper use of it.

9. DEALING WITH SENSITIVITIES AROUND THE QUESTION OF
DEATH. One of our lead problems is the Russians' failute to document their own
claim, Ihave given some thought to this and drafted a sample letter, as you know.
Let us take for starters the issue of rassixel, the story so frequently repeated now that
Wallenberg was shot -- as opposed to poisoned. Let us examine this and attempt to
probe further, Perhaps he was ghot in May 1947 before rassttel became ontlawed for
a period of time, in which case some special order would have been involved. Or, if
ghot soon after rassire] was discontinued, then certainly this must have been by special
"apEin: vider.” Eyen Fiinwargven oy, e smvnnnoofil mamher of this eyetem
knew to cover themselves. Therefore there is a note to file, with a phone numbet as I
showed you. Phone numbers on a document do not appesr everyday 50 we can be
sure this relates to reporting to higher instanza, although the ‘who' and "how' high we
cannot know without knowing to whom the numbers correspond. Or a note which
says *Spoke to.....~ ete. And in fact the Smoltsov document would qualify as such &
note to file, only there we can presutme that what is being described refers to induced

heart attack through injection,

There are many possibilities here, but actually only & limited few that relate to the
documents we have been given by the Russian side. One is that the Smoltsov
document is true, in which case we st establish what the reasons are that this could
not be reported fo anyone. And how they succeeded in doing that without Kartagshov
or Mironov knowing the reasons. Without the fate being known there and then, as
fates were quickly discovered in other cases. )
The clogest models to a possible death for Wallenberg must be examined, These are
van der Waals, Okulicki, Oggins and Konoye. Van der Waals reportedly died of
tuberculosis in 1946. However, this may also be a fake medical history and
certificate. There is one note, the day befote his death, which belies all this. The
aurse delivers him his hat and boots. Where is he going when he is 50 sick with th?
(And he wasn't that sick before that either.) Was e also subject to rasstrel? In which
case the Russians have boxed themselves in with a very recent story that he is buried
in a collective grave in Domsky, but died of T.B.

Okulicki went on a hunger strike and presumably died rathet suddenty, with
Tritrnblat of the MGB Special Medical Services trying to save him, by inference




from the consequences of his own enforced suicide. And yet the Polish prisoners
state, as is believed among the activists in Poland, that Okulicki received a second
sentence and was executed. This theoretically was reported by Raoul Wallenberg to
the Poles in Bratsk, for which reason they trusted him. (We should also remember that
Okulicki wrote a letter to Stalin as did Raoul, presumably around the same time, also
from Lefortovo, that possibilities did exist for sharing information among those in the

corpus,)

Oggins we know received a false medical history. He did not die of tuberculosis in
Norilsk in January 1947. He was 'executed' in May. But how he was executed,
whether from shooting or injection, we do not know. Again I point to the fact that he
was buried in Penza as of some significance, If he was injected in Lubyanka, why
drive sixtecn hours to Penza to bury him ?...Penza is not Norilsk,

Therefore, it would appear to me that near Penza is a place of execution and the
records are kept there somewhere. We may be looking for a military base or a special
troop and &0 o,

Konoye received a thorough medical certificate for his death in 1956, even with a
Japanese doctor present. However the real cause of his death is known.: Why he had -
to be killed rather than returning him and just how that decision was made IS very
important to our case, particularly since it was being decided at the same time as the
Raoul Wallenberg 'FATE RESPONSE.!  Therefore, one way or another, we must get
the corresponding documents for the discussions that determined that outcome.

After that, as Susanne Berger has pointed out, we must find the special orders ot -
special special orders which led to that solution. The cases of Konoye and
Wallenberg are not the same but, as you can sce, a better understanding of one helps
the other.

If you think about these four cases, I think you might understand the line 'Considering
what we know about Wallenberg's fate..... very differently, We are not confined to a
question of whether he died in Lubyanka in his cell or Butyrka medical service. If
dead at all, rasstrel may be a real option but not in Moscow. Iwould expect that
exceptional executions of prominent foreign prisoners had a strict secrecy format and
involved the same limited number of people to carry them out.

10.  THE DIPLOMATI: There is another mystery which has come to our
attention, both in my independent work in psychiatric facilities and in our efforts to
reconstruct the 'Disappearance Trail! This is the question of the 'diplomati’, a host of
disappearing persons reported not by fellow prisonets ot psychiatric patients but by
the heads of the hospitals themselves -- and no one under that level. Who are these
diplomati? We presume they are foreign prisoners but this has never been confirmed.
If we look at the numbered prisoners who came to Viadimit, for example the Baltic
leaders, many of them -- while diplomats held for long terms in isolation — were
repatriated in the end  The majority of the German/Austrians who qualified as
diplomats, like Beckerle or Gerstenberg, went home as did the Swiss Meyer and
Feller, the Czechs Spishak, Chatlosh and Turanets, and the Italians Odenigo and Di
Mohr.
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On our prisoner list, those of Central and Bastern Buropean countrics one might
expect to qualify a5 diplomati' -- Marek, Bethlen, Okulicki, I ankowski -- died. The
last three had a very strong Allied comlectic:m.u So who arethe ‘diplomati’ who
survived and lived into the 80s, although presumably in diminishing numbers as they
died in their old age? And is Raoul Wallenberg among them? Inmy work, I have
been trying to identify prisoners who would qualify — that is, who 'disappearsd.’ A
prime example may be Herbert von Richthofen who was Getman Ambassador to
Bulgaria up until the German tnvasion of the USSR in June of 1941, at which point
Beckerle had already been assigned to take over, and he was recalled. Von
Richthofen was turgently recalled' from Alexandrovsk Prison MGB along with
Rudolph Jordan, (as was Beckerle urgently recalled from Verchne Uralgk at about this
time). Jordan and Becketle are both listed as H prisoners at Viadimir. Von
Richthofen's card, although he is said to have gone to Vladimir, is not to be found in
the kartotecha. The Germans say that he did not return, and in fact know even less
about his whereabouts than wo Jo through the various prisoner files. Itis possible
that von Richthofen, toward the end of the war, also had an Allied connection.

Finally, I should say that the term 'diplomati’ may not refer to the actual profession of
this host of disappeared, but could be rather an kind of tironic' description of them —
going from place to place, never staying more than a few years in any one given site,
then heing, re-assigned. I ‘mention this because Kalinski refers to Vorobei as a
'diplomati' and there is nothing, so far, in Vorobei's resume to indicate that he was in
the foreign servics of his countty. He was however a long term eriminal' whose
terms were renewed here and yon, who served in prisons and camps and finally was
sent to an internat in Mordov. Iwould emphasize the last aspect, because as you
know, had J ankowski not died be would not have gone home at the completion of his

»

term in any case. He too was destined for an internat in Mordov.

ac L 16 L 16 B '
Qr, as Solzhenitsyn would say, 8
which defies human imagination where legitimacy of documentation is concerned. _
11. MEDICAL. THE CINDERELLA SEARCH. The Center for Missing and

Bxploited Children, thanks to Susanne Berget, is now preparing a new set of
photographs. While in Washington, we are going to spend two days preparing 2

I
12 We dou't know enough about Marek.
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brochure to be distributed, sets of photos to be handed out on the premises and so on.
Fven though it seems like & needle in haystack approach, we must go to the important
places and before we do, we must have our procedures in.order. That is, we must
make contact not only with officials but with retired health care workers, 1 have
mentioned this in my report of Iast week regarding our Visit with Karpov. We need an
apparatus for collecting and receiving information so that it does not get lost.

At the same time, Dr. 8. A. Karpov is right., We must tackle the correspondence and
other files of the MVD Medical Department, Special Medical Departments which —
Jike transports -- have their own identification numbers for transmissions, and within
that a code for matiers related to numbered prisoners — oI §0 it would appear. Thave
gtudied the Clement file this past weekend and consider myself prepared to tackle
these matetials - if we can access them.

12. DECLASSIFICATION IN THE WEST. There remains in Washington,
London, Stockholm, and no doubt in Germany, Hungary and Israel materials on this
ase which are still classified. In the U.8. the reason given is’ for reasons of foreign
policy or national security, ' While President Clinton declassified a vast number of
archives from Wotld War 11, the classification regarding the Wallenberg file was
uphold. The reasons for this must be challenged.

But in truth we may have what we call an "after you Alfonse' kind of situation. The
Russians may well foel they have made their grand gestuxe taward disclosure and now
it's Washington's tush of Stockholm's, The conversations that Jan and 1 have been
having, while technically beyond my scope of work, have had value in that they have
shown up alot of fincly tuned questions about American involvement and reactions to
Wallenberg's disappearance. But I think it should be very obvious by now that
Wolfin's files in Sweden must be fully declassified if we are going to get to the
bottom of his role or usefulness to the Russians in this case. And that is but one

example of what would be required.

I hope that these recommendations are helpful in clarifying for you where things stand
and what we must accomplish on a basic 1evel of facilitation hefore we can hope to
accomplish our purpose on 2 research level, (Or both, intertwined.)

1 think the sooner we can talk about the problems we face between us and forge @
strategy, the sooner these same matters can be discussed with the Russians -- perhaps
even coincidentally. Because 1 do think the spirit is good and heading in the right
direction. This is a matter of mpking sure we reach the next level,

The final question I face is whether to go shead and write my Camp/Disappearatice
and Interrogation/Sentencing reports on the basis of half the files as a means of
stimulating further answers, 01 to wait for more files and be mote conclusive toward
the end. I think the next few weeks will give the answer that is whether there are

files given over or not.
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Please give me instructions on this. Iknow I have been promising these reports for a
long time. Each report requires precision effort in and of itself and time wise, to then
have to come back and change everything because of the results of fifty more
files.....my instinct has been to wait until all the data is in. Pethaps, given our April
deadline, I am wrong in this.

With all best wishes, I remain
Sincerely yours,

g%évk?%w H&Amy

Susan Ellen Mesinai
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Enheten for Central- och Osteuropa (EC)
Jan Lundvik
Telephone +46 8 405 3114

University of Denver
Department of History
2199 S.University Blvd.
Denver, CO 80208, USA

Raoul Wallenberg

3 encl.
Dear Professor Barany,

First of all my apologies for not having reacted earlier to your friendly
letters and the copy of your paper. I very much appreciated our
conversation and your views on this remarkable and tragic case that we
are dealing with, as well as your efforts, unfortunately in vain, to get
through to the Vatican archives. Below I shall try to respond to some of
the points you made in your letters.

It is still our firm intention to publish the findings of the Swedish-
Russian working group next year, probably in the form of a Swedish and
a Russian report with a joint chapeau. With regard to your comments on
the relationship between the Ministry and Raoul Wallenberg's family I
should like to make the point that, while in early years attitudes were
undoubtedly influenced by mutual misunderstandings, it is my definite
impression that this now belongs to the past. An indication of this is that
Professor von Dardel is a member of the working group.

The meeting in Moscow scheduled for August was postponed until
October, és akkor tényleg mar esett a hd, nemcsak tfizérekre hanem
mindannyiunkra. Otherwise it was a good meeting, and we had an
interesting talk with the head of GARF, Mr Mironenko, who showed us
the newly published index of Stalin's and Molotov's archives. From
Moscow I went to Bern to have a look at the material in the
Bundesarchiv on the case of the two abducted Swiss diplomats, and I
even met one of them, Mr Feller, who very vividly recalled how they
were transported on trucks across the Carpathians in severe weather
bedded down in hay so that only their heads were visible. They in this
context meant not only the two Swiss but also generals Pfeffer-
Wildenbruch, Hindy and Ujszdszy who travelled in the same convoy. I
think you are quite right, in view of the similarities between the Swedish

Poslal Address Telephone E-maif. ud@forelgn.ministry.se
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Ministry for Foreign Affairs

Stockholm, 18 November 1999

and the Swiss activities in Budapest, that it is of great interest to analyze
the experiences of the Swiss more carefully than has been the case until
now. It was quite clear to Feller and Meier that they were taken as
hostages, because they were told from the outset that they were not
accused of anything, it was nothing personal, and yet they were kept for

almost a year in Lefortovo until the exchange deal had been agreed upon.

In accordance with your request I enclose for your personal information
copies of the original report from the Red Army in Budapest that Feller
and Meier had been found as well as the arrest orders for them and for
Wallenberg signed Bulganin.

&Muu;

Jan Lundvik
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Raoul Wallenberg: schweiziskt §fkivmaterial.

Hbr Lundvik-Magnusson 1999-:11/08
Broder,

Tack fér intressanta papper om de schweiziska
diplomaterna Feller och Maier och stimulerande
argumentering om varfdér dessa, och i analogi harmed
Raoul Wallenberg, arresterades och fbrdes till
Moskva. Uppgifterna och dokumenten fran Bern ger
onekligen en fylligare bild av schweizarnas &den an
vad vi tidigare hade, aven om de avgbrande dokumenten
i Arendet fortfarande far anses vara de vi erhallit-
fran rysk sida. Mot bakgrund av de noggranna interna
schweiziska utredningarna 1945-46 framstar det som an-
mer ofdrklarligt att inte mer gjordes pa gvensk sida.

Hypotesen att RW, i likhet wmed schweizarna, skulle ha
arresterats fdr att i fdrsta hand anvadndas som ett
utvaxlingsobjekt har den férdelen att den ar
bestickande enkel och &ven kan férefalla logisk. Den
far ju stdd 1 vissa av de omstadndigheter som praglar
ryssarnas behandling av RW och &ven i nagra av de
samtal som f&rdes mellan svenska och sovietiska
diplomatiska fdretradare, frémst under 1946 - nagot
beroende p& hur man tolkar sovjetiska hanvisningar
till sovjetmedborgare 1 Sverige.

Sj4lv redovisar jag utvaxlingshypotesen pa tva
stdllen i rapportutkastet, dock utan att mera bestamt
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Adress
A Pumpura iela 8
LV-1010 RIGA

Telefon Telefax
+371 782 80 32 +371 782 80 31
+371 7338770




ta nagon stallning eller gradera hypotesens
trovardighetsgrad i férh&llande till andra. Under
arbetets gang de senaste atta aren har min egen
‘tilltro till denna teori varierat.

Jag tror att mdjligheten att anvanda RW foOr
utvaxlingssyften mycket v&l kan ha varit en faktor pa
sovjetisk sida(det &r nog nagot som ryssarna alltid
haft beredskap f&r) men &r inte Overtygad om att det
skulle ha utgjort ett huvudskal fbér arresteringen och
. bortfdrandet. Aven om det finns flera likheter mellan
schweizarnas och RW:s verksamhet i Budapest och aven
mellan deras behandling i Moskva (f& férhdér, relativt
god behandling, Sverige och Schweiz fick ej
bekr&ftelse p& att deras medborgare befann sig i
Moskva, utvaxlingsresonemang i bilaterala kontakter m
m) finns det troligen &nnu fler olikheter. Jag namner
sddana punktvis nedan. ‘

1. RW:s verksamhet i Budapest var mer spektakular an
schweizarnas och han hade fler kontakter med hdga
tyska nazifunktionfrer. Han hade ocks& langtgaende
planer foér Ungern och f£or judarna dér som han
redovisade f&r den sovjetiska sidan. .

2. Katynpappren!

3. RW:s bakgrund: a/ Fran en kand svensk
finansfamilij;

b/ utsand p& amerikansk begéran och pa uppdrag av
WRB, vars kontaktman ocksd arbetade f&r 0OSS.

4. Anklagelserna fran sovjetisk sida mot RW f£&r att
ha spionerat fo6r tysk(och &ven for
amerikansk/brittisk rakning). Flera av dessa
anklagelser Ar dokument&rt bekrdftade och aven
styrkta i vittnesmal (av Berg, Grossheim-Krisko och av
medfadngar till RW). Det betyder inte med
hundraprocentig sakerhet att ryssarna var &vertygade
om detta eller att det var ett huvudmotiv, men det ar
i varje fall mycket sannolikt. I schweizarnas fall
talades aldrig om spioneri(mer an det konstaterades
att de, enligt egen utsago, ej sysslat med sadant).

5. Om RW skulle anvindas for utvaxling varfodr tog man
inte ocksad Berg, som ocksd utsattes for tuffa forhoér
och anklagelser om spioneri i Budapest? Det &r ju

Al




alltid battre att ha flera objekt att utnyttja £foér
utvaxling.

6. RW gattes i Moskva, till gkillnad fran
schweizarna, tillsammans med de tyska krigsfangarna.
Aven om han férhdrdes sallan, fick han, &tminstone i
februari-45, genomgd betydligt tuffare forhdér. Till
Budapest utgick, savitt jag vet, ingen order om att
schweizarna, pa samma satt som RW, skulle isoleras
fran omvarlden. A andra sidan isolerades de i Moskva
mer an RW. ’

7. Utvaxlingsmotivet rimmar knappast med den
omst&ndighet att MID inte fo6rradn kring arsskiftet
1946/47 fick den férsta antydan om att RW faktiskt
befann sig i sovjetiskt fdrvar. Detta utesluter
férstads inte att MID:s tjanstemdn starkt migstankt
detta.

8. Flera uppgifter om att Stalin antingen tankt sig
att anviénda RW for storpolitiska syften(eller nagon
form av rekrytering), alternativt att han lénge inte

‘givit nagon signal om sina avsikter.

9. I de madnga samtal vi haft med £ d tjanstemdn i
gdkerhetsorganen och andra har utvaxlingsmotivet
knappast figurerat.

Vad jag ovan redovisat utesluter inte alls att en
utvaxling hade kunnat komma till stédnd om svenskarna
fran borjan hade drivit reciprocitetsfragan pa ett
minst lika energiskt sitt som schweizarna. Detta
skulle dock fortfarande inte bevisat att
utvaxlingsmotivet varit det primara.

Ja, som du ser kan man argumentera f£ér och emot utan
att komma till &kad visshet. Jag vill i varje fall
ikls vidare halla ett antal hypoteser vid liv, utan
annu he esluta nagon.
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Your reference: Ambassaddr Jan Lundvik
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el Re: fhlhuless .
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e s A Tel 0046-8-405 8032
& Broder, (? L E

Jag tackar Dig for Ditt brev av'1999-10-14. Du far ursdkta att jag inte genast
insdg att den ungerska artikeln om bl.a. Kurt Bechers ratteging horde ihop med
.« , den oversittning som Du skickat mig. Vid nidrmare studium av den svenska
v oversattningen av artikeln finner jag dock att i mitt exemplar sid 2 saknasoch far
be Dig lata Din sekreterare vid tillfdlle skicka mig ett exemplar.

I mitt brev hade jag ocksé uttryckt viss forsiktighet i min tilltro till officiella
handlingar fran sovjet och de forna Oststaterna. Jag anser att denna forsiktighet

Vo ar motiverad menffér givetvis inte medfora att sddana uppgifter ignoreras. Det
ingar i vart "viandande pé stenar” Och dven KGB kan ju ibland goéra sina
misstag, det &r i varje fall vad vi maste hoppas pa. Jag tror inte att Du har
anledning att polemisera mot denna min instéllning, som Du gér i Ditt brev.

Jag tackar Dig ocksé for Din rapport 1999-10-14 efter Ditt besok i det schweiziska
federala arkivet. Jag formodar att det framst ror sig om schweiziska UD:s arkiv.
Om jag forstatt ratt har Du tydligen haft tillgédng till arkivmaterialet och kunnat
gora anteckningar, men inte haft ratt att ta kopior av dokumenten. Det kanske
vi kan f4 ratt till i ndsta omgdng. For jag tror att det kan vara befogat med en

=  uppf6ljning. Bl. a. omndmner Du i kapitel 4 en utforlig dagbok som kan vara

& viard ett noggrannare studium.

I borjan av kapitel 4 dr det ndgonting som inte staimmer. Det méste val vara
Feller och inte Meier som hdmtas av ryssarna i Buda den 10 februari? Meier
méste ju liksom RW ha fatt kontakt med ryssarna i Pest redan i januari,

& narmare bestimt den 13. Meyer b/ov Loyolicpeq inte fagen ¢ Perf som Rw, tefen 1

Det skulle vara intressant att f4 se Fe]iers 80-sidiga rapport! Meier &r det i
gengald ratt tyst om.

I kapitel 5 om férhéren omnémns att Feller skulle ha berattat att han vid
négot tillfalle raddat Danijelsson undan pilkorsarna. Jag tror inte att de svenska
handlingarna, fraimst Angers rapport, omndmner ndgon sddan kontakt med
schweizarna.

Det skulle vara intressant att veta om den ryska férhorsledare som férhorde
Feller kan vara identisk med de som vi kdnner till frdn RW.

Langre fram i kapitlet pastds att de schweiziska myndigheterna underrattats av
svenska regeringen. Det mdste vl vara den schweiziska?

Kap. 7. Du omndmner dédr den schweiziska Kehrli rapporten. Har Du.fatt en-
kopia av den, som eventuellt kunde cirkulera? Finns i Kehtlirapporten
upplysningar om andra agerande i Budapestdramat,férutom Tolstoy t.ex.
Langlet.

)
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Kap.8. Du omnémner dar den schweiziska motsvarigheten till
baltutlamningen, problemet med ﬂyktinéar som av olika skél inte ville
dtervinda till sovjet. Jag har hort sigas att det rorde sig om c:a 10000, och att en

stor del av dessa var medlemmarna i den tyska s.k. Vlassov divisionen, som

slogs pé tysk sida och sokte asyl i Schweiz nar den tyska fronten i Frankrike
brakade samman. De betraktas naturligtvis som landsforridare av ryssarna.

Skildringen av den schweiziska regetingens kapitulation infor det ryska
kravet pd utlimning av Novikov verkar inte smakligare, om &n av mindre
omfattning &n svenska regeringens vid baltutlimningen, och schweizarna fick
dtminstone négot i utbyte! .
~ Det var trevligt att Du som tack kunde ge schweizarna kopior av de ryska
dokument som vér arbetsgrupp fick av ryssarna och som berdrde Meier och
Feller. Jag saknar dock ett dokument i listan, namligen Bulganins
arresteringsorder for Feller och Meier tillsammans med slovakiska konsuln
Spisak och med en hénvisning till RW.

Kap. 9, Jag finner din jamforelse mellan Schweiz's hantering av Feller-Meier
frdgan och motsvarande svenska hantering av RW intressant och avslojande.
Jag ar dock forvanad 6ver Din uppgift att de redogorelser vi har for
Budagestlegationens verksamhet och 6de av UD anses ha tillkommit p4 ‘privat’
vag. Atminstone har ju den ena av PA:s rapporter kontrasignerats av
beskickningschefen Danielsson, vilket borde gora den tll en officiell handling?

Nér Du kommer in pa den interna scheiziska utredningen g&r Du som katten
kring het grot, antagligen av hansyn till Dina véanliga schweiziska vardar i
Bundesarchiw. Nar det géller dokumentationen visar Du bara de ryska
dokumenten men inte de schweiziska. Men vore det trots detta inte rimligt att i
varje fall medlemmarna av arbetsgruppen och deras experter kunde fa ta del av
t. ex. Kehrlis rapport. Vi vet ju dock alla att det ror sig om speciellt Fellers
tydligen alltfér nazistiska instllning under kriget, och att denna maste ha varit
mycket allvarlig, eftersom det krdvdes 19 forhor for att kartligga den. Det
framgér ju oclsd annu tydligare av vad Susannorna ha funnit i den amerikanska
brevvaxlingen med Caserta som forutom General Keys meddelande ocks
innehéller en rapport frén en viss Kirk, tyldigen States representant i Caserta,
som rapporterar till Washington 1945- 05-08 om general Keys rapport. Det
forefaller mig rimligt att datum for Keys rapport bor vara 45-05-05 i stallet for
orimliga 95-02-06. Det framgar att "Feller's Swiss associates hinted that" his
probable arrest was not undeserved, and his actions were'foolish'. That he
cooperated openly and fully with Szalasy Government both socially and
officially seems clear."

Det framgér ocksé av dessa brev att rysarna enligt ambassador Pushkin har
fallande bevis for Feller och hans medarbetare, inklusive tycks det Carl Lutz..
Pushkin maste vil vara samma ryska dambassaddr hos Debrecen regeringen
som vi traffat pa tidigare.

Hade Du tillfélle till en dppenhjértig diskussion med Feller sjilv, och vad
hade han att anféra om anklagelserna mot honom?

En helt annan sak: Det borde vara méjligt att nirmare identifiera i vilka celler
Feller och Meier satt i Lefortovo, och jamfora med motsvarande uppgifter for
RW och de krigsfangar han haft kontakt med. Eller var de tva schweizarna
ensamma i sin cell?

Jag instdmmer naturligtvis i din teori att ryssarna var konfunderade &ver att
svenska regeringen visade sd litet intresse for RW:s ode i jamforelse med
schweizarna. Jag &r ocksa konfunderad! Har Du ndgon teori om varfor? Jag tror
inte vi kan avsluta vart arbete i arbetsgruppen forran vi ocksa kan besvara
frdgan "varfor?"

Bil. 1 forteckningen 6ver dokument. Jag tror det skulle vara intressant att ga
igenom de dokument du erh3lllit frdn schweizarna, hur det nu kan ordnas
praktiskt. Kanske vi kan ha dem p4 cirkulation mellan de nirmast berérda.




Ryssarnas installning till Feller hindrade dem inte fran att sldppa honom
efter mindre &n ett &r. I Raouls fall var det i stallet det svenska absoluta
ointresset f6r hans 6de och méjligen hads kontakter med ametrikanerna som

14g honom i fatet, och som av ryssarna bedémdes &nnu allvarligare.

=

Sista sidan i Din rapport 4r en - for att komma fran en UD-man - ovanligt fran
men vilbefogad vidridkning av UD:s och svenska regeringens sitt att skéta RW-
drendet under de forsta aren, som jag i stort sett kan instimma med (se min DN

artikel augusti 97, som bifogas).
Med vénlig hilsning

S
Gquon Dardel
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UD:s mbrkiaggning framstar som ett m

P_—_

| den omfettande dokument-
samiingen om Raoul Wallen-
berg har hans halvbror, Guy
von Dardel, nyligen gatt
{genom matarialet frén dren
184445, Dokumenten visar
att sveniske UD omedeibart
underriittades om att Sovjet
tagit hand om Raoul Welien-
berg men att det dréjde mer
#n tre ménader innan man
glorde en officleli framstéittan
om soken.

Niir sovjetiska trupper giorde
sin framryckning mot Buda-
pest’' i andra virldskrigets
slutskede avbrots den svens-
ka Budapostbeskickningens
mdjligheter att kommunicera
med OD i Siockholm. Buda-
pestlegationens tjinstemin
var sedan tidlgt 1 januari 1945
utspridda pa olika gomstillen
i staden. Forst i slutet av
mars fick minister Staffan
Sdderblom ~ Sveriges ombud
{ Moskva ~ besked fran sin
kollega § Bukarest att lega-
tionspersonalen lyckats tasig
till "en gransstation mellan
Ungern och Ruménien, Den
ende som inte fanus med
bland dem var Raoul Wallen-
berg.

s8mERBLOMS ABLL under dessd
farsta veckor har 1 efterhand
ifragasatts, En del av skulden
till den langvariga ovissheten
om Wallenbergs dde har lagts
pa honom. Men dokumenten
tyder pA att han under den
fhrsta tiden efter det ait Raoul
Wallenberg tagits om hand av
ryssarna lade ner stor energl
pa att f& den svenska rege-
ringen att handla. | myste-
riets startpunkt ar det knap-
past Stderbloms atghrder
som framstar som gvara att
fdrsvara. Bristen pa ansvars-
tagande hittar man { stéllet
hos hans gverordnade i

"7 Stockholm.

Den 16 januari hade Stder-
plom fatt en officlell not fran
sovjetiske vice utrikesminis-
tern Dekanosov om att Raoul
Wallenberg pairdffats 1 Buda-

gig ofbrstdende till hans fior-
slag, Den 14 fehruari redogbr
han utftriigare fr vad han
thnkt sig: .

"Min tfanke —-—— var att
Wallenberg far anvisning att
trida § forbindelse med den
nya ungerska regexringen, vil-
ken sjdlvfallet av oss (under-
struket av UD) betrakias som
landets enda lagligs, i egen-
skap av officiell representant,
Samma bbr givetvis ocksd
ghlla bvriga beskicknings-
medlemmar som antriffas i
Budapest, Nagot meddelande
uv denna art har synts mig
desto mer impligt. som Wal-
lenberg e} torde fatt minsta
livstecken hemifran.

Séderblom.”

AV OE FOLIANSE dokumenten
kan man ana sig till varfor
S8derbloms forslag avidrda-

des. En orsak var, framgar

det, de UD-ansvarigas syn p&
diplomatisk status. Fran de
ras utpdngspunkt fanns, det
en enda person som skulle
Junna sitta sig i forbindelse
med den nya, Savjetsttdda,

regimen 1 Ungerni Budapest- -

ministern Ivan Daniglsson.
Men med honom hade UD
ingen kontakt sedan ryssarna
tagit bver Budapest,
Utrikesminister Glnther
avglorde saken vid en fre-

dragning. Inget forstk skulle -

gbras att den officiella végen
via Sovjet ge Wallenberg in-
struktioner om hans fortsafta
roll som svensk diplomat:

nFeredraget for Exc (Utri-
kesminister Giinther) som
n4rmast dr bendgen for in-
struktion att Wallenberg ska
hemresa direst han e} anser
svenska intressen krdva att
han kvarstannar och tar kon-
takt med Debrecenregering-
en. Med hinsyn till oviss-
heten om Danielssons tde
porde ingen fnstruktion nu
utgh, Nagot erkéinnende av
Debrecenregeringen borde ef
nu goras.” .

Siutligen skickas den 17
februari ett besked tili Soder-
bloms

»“Om ni ken fa fsrbingdelse

oraliskt brott, menar R

Ut

holms herisont. Och framftr
allt: fastdn ingen utomstéden-
de visste det var Raoul wal-
lenberg fran 6/2 redan in.
spirrad i det beryktade Lub
jankafangelset 1 Maskva, Ha
de en tydiigare reaktion fran
den svenska regeringen um
der dessa forsta veckor kun
nat paverka hans dde?

SAHNOLINT SHUILE en omedel
bar begtiran fran UD § Stock
holm - till exempel att Raou
Wallenberg skulie skickas ti!
Moskva for vidare hefordra:
till Stockholm - 44 #énnu let
11 resultat, Om Syeriges off




D 1 januai for va; tack, !

'ysktbesky d. hilsningal fr

d
&r han beskedet vidare till familien oth pesked att in- diplomat med de kray ph spe-

An nart p att Wallenberg

Jveriges utrikesdeparte- struktioner lamnas niy Da clell behandling som

ment. ssderblom rekommen-

derar att uppgiften 1ils vida- , : o
S Gka hallas hemllg. Dett inget t8rsbk skulle

pagsade UD utmérkt, Forst o 34 . . C
giras att den do punkten i syenska UD:s

jA/11 1946 ndmmndes saken i

har kunnat finna.

svenska tidningar, sdvitt jag oﬂlclellivlgen via miggkyteel av frigan, I grun-

PA UD-dokument av detta scv]et.ge | perg erkind som
; gvensk diplomat, Och vad

14t ryssarna

slag noteras de personer som

delgivits uppgifterna och de- Wallonberg yiirre var: man
veta om detta.

» t By M%r dett‘? -va;ﬁgﬁ etab‘l(er?d
inga kommentarer anteckna: syn framgick gvenska le-
hans fortsatta roll gationen i Budapest 1946 fick

ras eventuella kommentarer. , ;
T4 Soderbloms rapport fnns instruktioner om

de. UD kunde ha behandlat

noten fran Dekanogov som en ' ' ~ krav pA ersiitning fran en
ipvit il kommu'n,ikation i som ’ven‘k rsm? som Wauen%)er'g hade
fragan. Men det glorde et diplomat. - D litat som mednjilpars

inte -~ man ignoreradse det.
Och det framgér av de foljan- '
<=, dokumenten att Soder- - nielsson pétrafiat

not skickar han en ny rapport samhetsfraser V&

direkt il utrikesminister att Raoul Wallenberg som an- - zolls svar belyser den officiel-
Gonther. Inte heller detta do- stilld diplomat akulle bemyn- ]a hallningen. Svenska UD:8
, ument bir nigra anteck-  digas att 'representem Sverl- ledning definierade Raoul
¢ pgarom atghirder ges intressen ien exceptio Wallenbergs uppdrag Som en

den var inte Raoul Wallen-
fullvirdig

riddningen av. jugar, Bela
. - §zabo. Legat,&onschefen viin-
- 8." de sig till Gasta Engzell, an-
r reagerar mot just detta. UD avvisar allts med nag- svarig for UD8 patieliga av:
A yeckor efter sin sorsta  ratill intet forpliktande tack- delning, med forfragan om
vje forslag nur han skulle st4lla sig. Eng-

"Dy bor sArsk t framhalla

( \gglstderblom ‘ingiaterar -och . nell situation %&r man heit  nést fritill prlvatuktivitet:
m 5 '

“giinder 8/2ett hiffertelegram gaknar kontak

n . \
d4r hans upprordahet dver pestlegatione‘ns bvriga perso: for Szabo att
passiviteten lgser genom di-- nal Utrikesministern intac 4 tlon inte foretogs p& uppdrag
stillet den byrakraﬁaka av svenska staten, varfor det;x-
ansvarig

plomatsprék

et:

PIfragasdtter huryvidaicke standpunkten att Raoul Wal- 18 {nte ken hallas
wallenberg 1 Bu apest =~ ~ Jenberg ska rapporters fy  fér fullgbrande av det av ho-
som Ar anméld som legations- sin nominelle chef, minister ~ pom i Ungern {riffade av-

seKreterare, genom min och PDanielsaon, trots att ingen talet.”

NKIDis (Sovjets utrikesmli- vid denna tidpunkt vet var

’ huvud taget inte veagerar p

Qo aw ie

frappas potvixiingen kring Min tolkning kan ‘natur-
Wallenbergs sde mellan Mos- ligtvis framsté som ofterklok-
kvaministern och svenska het. Liiget i Ungern vax 8V vt

Undexr foljande dagar upp- lenberg tagits or hand
t
ait genomskada fran Stock-

UD. Tjinsteménnen gtiller

\ch Nina Lagargren (h

nisteriums)fbrmedling borde Daxielsson uppehaller sig. | MAARS 18
£4 -instruktioner om sin sta- Resultatet bl att UD gver tolkning

tus.
Syderblom.” Sovjets meddelande att Wal- satta dimyridaer fran rysk si-

fran Bukareatbeskickningen
stt Wallenberg ,fdrsvunntt pa
rska staden

vig tinl den unge

FOTO: PRESSENS BIL'
alveyster). Hér son de med

Wallenbergs ak-
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woul Wallenbergs halvbror Guy vor Dardel.
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it $om-lgnorerade Soviate inviter |

Debrecen och rapporierade
ocksa att han formediat sam-
ma information till Sovjets
utrikesministerium. I sjdlva

verket grundades denna upp- -

gift pA en Intervju som den
" ungerska Kossuthradion
gijorde med Svenska réda kor-
sets representant i Ungern,
Valdemar Langlet, d4r denne
pAstar att “alla tecken tyder
pé att Wallenberg mbrdats av
(estapoagenter”,

1 etl av de mest bdesdigra
dokumenten anger Stder-
biom i sju punkter vad han
fatt hora av anstiilda pA Bu-
dapestlegationen; som passe-
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Steckholm, Endast de tva sis-
ta punkterna 4r hir av be-
tydelse:

"Sex. Wallenberg, som var
dddsdonid av pilkorsarna och
tyskarna, smig p& egot Initia-
tiv dver till ryssarna. 84 snart
han antrédffades fick jag dffict-
ell underréttelse, Direfter sy-

nes Wallenberg ha avrest med .
bil till Debrecen och befaras .

ha omkommit under résan,

Olika teorier finnas: bil- .

olycka, (mycket sannolikt),
rdnmord, ‘bakhall av: pilkor
sare ete, Jag fruktar att klar-
‘hetaldrigvinpes, )

Sju. Det Hr angeldget atf

Anger (ddvarande legations. . '

sekreterare, nu pensionerade

ambassaddren Per Anger) -
skyndsamt frfattar on miny. -
tids rapport och forediager

héindelsefrloppet f8r - utri-
kesministern,.
Stderblom.”

PER ANOER SMHEV ofter hem-
komsten tva rapporter, en, pd

egen hand, om ett anfall av -

pilkorsare pé legationen, och
en allmitn med beskicknings-
chefen Dantelsson som med-
forfattare. I den senare ges en
dversikt dver legationens hu-
manitlira verksamhet. - Dir
anges att 15000 judar ridda-
des, men utan att Wallenberg
ninns.

N&r Budapestsvenskarna

kommit hem #ndras rollerna

Inellan UD och Staffan Stder-
blom. Nu #r UD plotsligt pa-
drivande och Stderblom p4-
fallande™ passiv, Forst 25/4
1945, sedan Stockholm skilrpt
tonen och givit Sdderblom
"definitlv instruktion”, kan
denne meddela att han pa-
mint om saken hos vice utri-
kesminister Dekanosov. Det
har dd gdtt .78 dugar sedan
Raoul Wallenberg t hemilghet
sattes | Lubjankafingelset.
Och denna forsta hinvéndel-
se krévde inte att han skulle
séndas hem ~ det hade tyd.
ligen varit ftir mycket begéirt

- utan att man skatle under- -

ska hans dde.

Soderbloms fortsatta hand-
litggning dr svar att forsvara.
Lapril 1946 tillbakavisade han
ett erbjudande frdn amenri-
kanska utrikesdepartemen.
tet om bistadnd | fdrstken att
fa Sovjet att ge upplysningar
om Wallenbergs dde. Sdder-
bloms argument var att han
litade pd att "sovjetiska ve-
derbbrande” gjlorde vad de
kunde i fragan, och att en
amerikansk framstdllan till
Sovjet inte var dnskvird, N4r
Soderblom 1 efterhand rap
porterade om. saken till UD
gav han en delvis missvisan-
de beskrivning av det ameri-
kanska erbjudandet. Och i
juni 1946 da han férflyttades
fran Moskva hade han, sti
Odesdigert mote med Stélin
som bidrog till att Sovjet kun-

1S
GHILDEN, ILLUSTRATIONBYRA

Minister Staffan Saderblom, Sveriges ombud | Moskva, ligger til

de l4gga locket pa. Stderblom
framforde Langlets uppgifter
om - Wallenbergs forsvinnan-
‘de till Stalin som den svenska
instiliningen. | augusti 1947
blev denna tolkning grunden
for Sovjets forsta officiella
svar, . .

S6derbloms fortsatta 6de dy
tragiskt, Han rakade ut for ett
nervsammanhrott, . flyttades

1846 till mindre krdvande
poster och fOrsattes 1954 |

‘disgon_ibﬂitot. Om dessa psy-
kiska ‘svirigheter hade sin
grund | motsatsfrhallandet
mellan Kraven | hans yrke
och hans starkt etiska upp-
fostran - han var son till
Hrkebiskop Nathan S8der-
blom - kan inte faststillas,
Men det skulle kunna forkla-
ra hans fran bbrian positiva,
genare rent negativa instill
br‘x(ii,ng till Raoul Wallenbergs
a,

BIEN DEM FORYSAYTA misskot
seln kan inte enbart skyllas
pd Stderblom. Av anteck-
ningarna pa dokumenten
framgar att besiut 1 Raoul
Wallenberg-drendet mycket
shllan nddde kabinettssekre-
teraren eller: utrikesminis.
tern. De har handlagts pd
ténstemannaniva, Inga upp-
gifter tyder pd att de skulle ha
fdredragits | regeringen. Nor-
malt bordé en diplomats for-
svinnande 1 en storpolitisk
konfliktsituation ocksd ha
iilldragit slg underriittelge.
tidnsternas intresse. Om det-

" ta vet vi intet, Varken S#pos

eller militira underrittelse-

tiinsters arkiv har varit til).

géngliga for forskning.
Riksdagen har beslutut om

.en b&rjan ner stor energ) pd eit fh den svenska regeringsn att
handla { fallet Reoul Wallenberg.

en ny lag, den s& kallade Lex
Segerstedt, som gor det md)-
ligt -fur regeringen att hiva
hemligstimpelnn i speciella
fall. Regeringen har redan, pa
min hemstéllan, besluta{ aft
sd ska ske for UD:s, Sipos och
vissa andra svensks arkiv
n#r det giller dokument av
betydelse f6r Raoul Wallen-
berg-fallet. Mon det finns skl
att vidga frislippandet. Vi
mdste fa stdrre klarhet i an-
svarsférdelningen inom UD
och andra svenska institutio.
ner under de forsts, avgoran-
de veckorna,

Det skulle vara av stort
intresse att veta vilka suvje-
tiska myndigheter som hade
kontakter med Budapestlega-
tionens medlemmar, frimst
Danjelsson och Per Anger f8-
re och under transporten tilt
Moskva och vilka fragor som
stilldes till dem.

Frdn rysk sida har fram-
hallits att ekonomiska intres-
sen kan ha legat bakom ryk-
tesspridningen om Raoul
Wallenberg  och pdverkat
hans 8de. Ar detta en linje
sbm bdr foljas upp?

Ntir jag &ter l8gor dessa mer
4n BO.4r gamla dokument kan
jag inte undgd intrycket att
framst utrikesdepartementet
dolt sanriingen om Racul Wal-
lenberg p4 eit nitrmast brotis-
ligt sdtt. Brottet 4r visser-
Iligen preskriberat vid det har
laget, och nistan alla akibrer
4r avlidna, Men det betyder
inte att sanningen om vad
som hiinde den pgédngen #“r
likgiltig, En gdng kommer
den fram trots alla hinder.

Guy von Dardel

Al
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Utrikesdepartementet

Enheten for Central- och Osteuropa (1

Jan Lundvik

Telefon 08-405 3114

(:?‘J !\

Ambassaden Moskva
Kopia: Ambassaden Riga

%ng QQHIC)/M.)‘

Seminarium om Raoul Wallenberg

Jag framftrde igar till ambassadradet Zubov en inbjudan till ryska
vederborande att delta i ett seminarium om RW under
Forintelsekonferensen ehuru fristdende frin denna. Manga av
konferensdeltagarna kunde fSrutsittas vara intresserade av RW, och vi
ville darfor utnyttja tillfallet till att dels ge en bild av dagslaget i den
internationella RW-forskningen, dels redovisa vad som hittills
astadkommits inom den svensk-ryska arbetsgruppen. Eftersom gruppen
med stor sannolikhet inte skulle n8 klarhet om RW:s 6de kunde det vara
klokt att i f6rvig dimpa fSrvintningarna infdr arbetsgruppens rapport
nista ar. Vi skulle ocksi pa detta sitt kunna demonstrera att det svensk-
ryska samarbetet i fragan fungerar,

Jag nimnde vidare att vi primirt tinkte oss att inbjuda en panel
bestiende av prof. Yehuda Bauer fran Israel, de svenska och ryska
arbetsgruppsordftrandena Magnusson och Tutjnin samt RW-forskarna
Maria Ember frin Ungern, William Korey fran USA. och Paul Levine
fran Uppsala Universitet. Efter korta inledningsanféranden fran
panelmedlemmarna skulle det bli tillfalle till fragor och diskussion, och
det hela skulle ta kanske tvé timmar.

. Zubov nimnde att ambassaden fatt en forhandsorientering av Tutjnin,
som jag vid mitt besk 1 Moskva i oktober nimnde saken f6r, och
uttryckte frstielse {61 syftet med seminariet. Han lovade dterkomma sd
snart en reaktion frin Moskva forelag.

Cabinet

Postadress Telefon E-post: ud@forelgn.ministry.se

103 39 STOCKHOLM 08B - 405 10 00 X.400: S=UD; O=Foreign; P=MInislry; A=SIL; C=SE
Bestksadress Telefax Telex

Fredsgatan 6 08-7231176 105 80 MINFOR §

/
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UTRIKESDEPARTEMENTET TJANSTE

e sy

Till; Jan Lundvik-EC
Kopia: Tojzner Glilickman, amb Moskva
Fran Hans Magnusson '

Synpunkter fran Mesinal avseende det fortsatta
arbetet med Wallenberg-~draendet.

Moskva 1999-11-16
{L bil.)

Bifogat &versinds ett brev till Susan Mesinai med
anledning av hennes papper daterat den 7 november. Pa
det hela taget instdmmr jag i ambassadens kommentar
till hennes mer politiskt inriktade f&rslag. Dock &r
det fortfarande otillfredstdllande att det inte finns
ett mer sammanhillet, slagkraftigt agerande pé& rysk
sida. Vi &r fortfarande i alltfér hoég grad hi&nvisade
till att forsdka paverka de olika delarna av
maskineriet. Visserligen gors framsteg, men inte
tillr#ckliga, och vi tvingas ldgga ner alltfdr mycket
mdda for att uppna dem. Mdjligen bdr jag darfor
skriva &nnu ett brev till Tutjnin. I detta
sammanhang, eller p& basis av ev reaktion fran denne,
bér det Svervigas om vi bédr ga hégt upp i hierarkin.

Jag f&rmodar att Jan Lundvik ocksa kommer att l&mma
sina synpunkter.

MAGNUSSON

Tolafon Tolafav Tolow
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EMBASSY OF SWEDEN

Rica

November 21, 1999

Ms Susan Mesinail

Dear Ms Mesinai,

I would like to thank you very much for your
letter/facsimile dated November 7, 1999. Yu have put
forward a number of important and serious
considerations, which I will try to comment upon in
the order they appear in the text. You might also
receive some (hopefully not conflicting) views
separately from Jan Lundvik.

1. SEARCH AND RESCUE MISSION. I think I know which
retired archivist you refer to. I also know him quite
well and have a lot of sympathy. for him. This does
not mean that I trust everything he says - he
sometimes simply wants to be as forthcoming as
possible. Generally, he is right when saying that the
“Russian archival system is not lacking”. This does
not mean that all the documents and files we are
looking for still do exist. On the contrary, I think
that we have a rather high degree of certainty that
in some cases they do not - e g some of the prisoner
files which we have been asking about already in
1991. The problem is to achieve absolute

certainty (which is perhaps an impossibility). There
are also instructions for destroying certain types of
documents at certain intervals ~ which does not mean
that these instructions have always been followed.
Finally, there have been specific orders at
politically complicated times to destroy certain
documents.

As to the Tolstoy-Kutuzov file, I have not given it
up. I will, at the proper time, reintroduce the
request to see it, at least the parts covering the
years 1944-45.

Adidress
A Piymiirs lela R

Telaphone Telefex Tetex
AT1 7RI RN D 74 TRY AN (AD 1F1114 avmele b
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2. AN ORDER. My impression is that our problem does
not lie in the absence of AN(or THE) ORDER. Such
orders have been issued from the highest level more
than once, and from what I have heard from several
highly placed Russian officials, latest the former
head of the KGB/MB/FSB archive, General Krayushkin,
they have been taken seriously. I don’t think a new
order would by itself necessarily change anything.

one of our biggest problems, however, is that it
seems to a large extent to be up to us to coordinate
the work also of the Russian side, this being said
while having full respect and sympathy for my Russian
counterpart, but he is perhaps not given the
resources or the guidelines to act in a different
way. I might try to formulate a new letter to him,
stressing our need and strong desire only to have to
direct our written requests to him, and that they are
acted upon quickly within the system, regardless
where the various questions belong. If need, be such
a letter could be followed-up at a higher level.

If there is no definite positive response to our
requests to see remaining personal files{and a few
investigative), journals, correspondence index etc,
by the time you have returned to Moscow, I am willing
to make a new attempt, perhaps by going to Moscow for
one day in December, Have they given no go-ahead for
the remaing files? Have you talked to Mr Bahktyarowv
at the Ministry of Justice following the conversation
with Mr Karpov?

3. STRONG QUESTIONS ELICIT STRONG ANSWERS. I doubt
that the problem on the Russian side is, that they
are not willing to hand over files which could lead
us one step over the so-called death date. It would
not be very smart and it would be very risky, because
in the wrong run any such information would be (and is
already) very difficult to keep concealed. Anyway, we
have insisted and continue to insist to see the
files. As to the unwillingness to substantiate the
death date I still think it is due to their unability
to do so; They would probably have been very happy if
they had been able to do it.

4. MORE ON “THUS AND NO FURTHER”. On the various
directorates and departments of the Smersh/MGB I see
no problems of principle. We should just press on for
access and replies. This also refers to the Butyrka
registry, where I have also suggested you talk in
depth with Roginsky or som other from Memorial, as
well as bringing it up with a countepart.

5. ....COOPERATION FROM THE MVD.




You mean the MVD AND the Justice Ministry I suppose.
Yes, I agree on the whole with your

reasoning (although I would personally would put less
stress on Kalinsky. He has been qualified as a
fabricator not only by the FSB but also by us and
others) .

6. INFORMED INFORMALITY.

6n the Counterpart. Perhaps it is your requirement
that the person in question have combined
“KGB/MVD/GRU background” which makes the thing
impossible. I don’t think such a good cigar exists.
Go for the best possible - or for two, one mainly
centred on FSB, the other on MVD. .
Razboyev+Vinogradov (for the more important)+one MVD+
MR Bakhtyarov, shouldn’t that be enough? The
important thing is to have as regular access as
possible. Could the Embassy try to get this matter
quickly resolved? Otherwise I will have to go to
Moscow myself to try to settle it., But go for the
pest possible, not for the impossible.

Yes, I agree that we should make the point even more
strongly to the Russians, that what we(and you) are
doing is really as much in their interest as in ours.
As you say I think that Mr Tuchnin, and perhaps to
some extent the others, realize this, but it could
still be made even more explicitly clear.

7. FINDING AIDS. How to proceed further? Directly
through GARF?

8. TAKING RISKS. Tell me when you are ready for you
first mission and we will see how to arrange it.

I do not agree that there must have been more
interrogations with RW in 1945-47(but there could
have been of course). Remember what some co-prisoners
said, that he was called rarely to interrogationms.

9. DEALING WITH SENSITIVITIES AROUND THE QUESTION OF
DEATH.

Well, first of all, the Russians haven’t settled
finally for any death version, although they seem to
believe that rasstrel is more Iikely than poisoning.
At the same. time they do not rule out some. kind of
“patural death”, but probably due to.rough treatment,
perhaps in connection with interrogations in the
summer of -47. It is in particular in such an
hypothesis that the Smoltsov document becomes most




plausible(in particular the reference to the order
from Abakumov to Smoltsov to keep the prisoner under
his personal observation).

As to the rasstrel theory, I don't see any reason why
the location for that would have to be moved outside
Moscow. It could perfectly well have been handled in
the capital. This does not mean that we should give
up your research on this point.

10. THE DIPLOMATY.

Well, the use of this term will have to be clarified.
Bring it up with all you meet.

12. DECLASSIFICATION IN THE WEST.

I don‘t know what the probem with Wolfin’'s file is in
Sweden. Jan Lundvik can probably check.

Al
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FOr: EC, {(Lundvik)

Kopia: Ambagsaden ﬁiga{/iﬁagnusson)

Raocul Wallenberg -~ svar fran den ryska sidan
1999-09-15

(1 bil.)

Bifogat ins&nds komplettering frin den ryska sidan
(i form av brev den ryske medordfdranden i arbets-
gruppen om Raoul Wallenberg, Vjatjeslav Tutjnin)

till tidigare avgivet svar pd fragor som i septem—
ber 1998 stéllts av Susan Mesinai.

I Tutjnins brev omnémns #ven fragan om Vilmos
dor och dennes eventuella kontakter med Raoul Wall-

enbery vilka s#gs, efter studium av Bondors person-
akt, inte ha kunnat bekr&ftas. I en bilaga till
brevet Aterfinns en utskrift av ett forhdr med
Bondor fran den 10 mars 1945,

Ambassaden far smaningom Aterkomma med Sversittning
brev och bilaga.

HIRDMAN

Al
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MUHUCTEPCTBO AVD. GR- MAL
MHOCTPARKRIX MBS Rl g RW
O . BTOPOMY CEKPETAPIO
Cmmeucx'?_x-czliua;“m;::éumu, m‘:m 32/3 HOCOMCTBA
L ey KOPOJEBCTBA IIBELUA B
M N’M POCCHIACKOMN GETEPALAN
Ha Ne oT,

3. TOHCHEP-TIHOKMAH

Te (Welllodey

Ypaxaemas Tocroxka TokcHep-1 oKMaH,

|. B goroHexHe K HameMy micsMy Ne 6051 or 7.09.99 (11.29) o memy
P Bamnenbepra mo mpocsGe C.Mecpmall coobmaem, uro Orro Xatn B
[OKa3AHKMSX 0 CROEH JesTeNFHOCTH B KaieCTBE BEHICpCKora BOEHHOTO ATTAIIE B
Boxraprm ¥ Typuyu B 1941-1944 rr. Hazan HaMIIAH TPEACTABATENEH FPyIITh]
"Jlorakan", ¢ KOTOPEMI OH BCTPEHaiCA B Typuem:

- Pammop Anwppen, OB Xxe [Imapu, 10 HAEOHATEHOCTH eBpeH,
ypoyxeren T.lIparu, ABRANCA pyKOBOZUTENEM ©BpeHCKOH —OpraHn3aluy
" ThxoMHT"; |

- KonbsMaH, o MPOMCXOXICHUI0 aMEPRKAHET, IMPOKKUBAT B Cram0yie
3a000T0 00 Hatiana Bropoil MUpOBOH BOMHEI, SBILUICA CIyXAlIAM ofHOH w3
aMepHKAHCKIX HeTAHEIX KOMIIAHHH;

- Maxk-apnanys, aMepHKaHen, 10 INpuesia B Typuuio IpoxMBaN B
BanmurToxe, TA¢ BO3IIABIAN YIPARICHAS anka. Orpexomengorancsa O.XaTmy

KaK PYKOBOAWTEIE IPYIIIEL ' Honapan'".

2. B [OHONHGHAE K HAIUeMy muceMy No 83 or 10.01.99 (m.19) n BBH,Z[}'.

uHpOpMAUEK  IOCHa Sua JlynpsExka OTHOCHTENBHO B.Boupopa ‘m ero
ROSMOXHOM cBa3m ¢ P.BamnenGeprom, IpO3RYYaBINEH Ha BOTpeTIe padoqei
rpymnsl 18 oxmabps ¢.r. B Mockge, HanpaBnfgeM CBEIEHIA 1O JAHHOMY

BOXIPOCY, HOTyYCHHEIE 13 ®CB Poceun (QpuinaraioTes),

Al




B pesy/pTate H3yueHHs MaTepualom hena B.Bomiopa, a Takxe Hei
ApECTOBAHHBIX BMECTe ¢ HUM JIALL Kaxux-nmufo nagHex o cg3gx B.Bonnopa ¢

Bamien6eprom, kax ¥ YIOMEHAHH] O KKATETHCKAX CODRITHAR» He BELABIEHO,

[IpunoieHne: yIOMARYTOe, Ha « 4 » JUL,

HAYAJTLBYK OTIEJIA
OUHJISTHINA ¥ IIBEIIA

BTOPOI'O EBPOIEHCKOTO
NENAPTAMEHTA
- B.TYUYHH

El




Hpunoxenne

O B.bousnope

"Ha nonp‘oce B YKP «Cmepmy» 3 Yxpanuexoro ¢ponra 10 mapra 1945 1.
Bunemom Bommop moxasai, 4ro mo 23 oxrsbps 1944 1. B 3BaHUM «CTAPIIMI
TeHTCHARTY O KOMAHIOBAN POTOH 42 NEXOTHOTO MOIKa 22 REHIepcKOl JUBHA3MH
H y9acTBOBAN B HOEBEIX AEHCTBHAX IPOTHB Kpacuoit ApMuM Ha yiacTke GpoHTa B
paifoue I. Keukemer (Berrpus). BMecTe ¢ 0TCTYHAKIIMMY HEMETKO-BEHTEPCKIMH
BoMexamu 23 oKrAGpS IprOHIL B I. By/IamentT, OfHAKO Ha COOPHEIH IyHKT CBOEH
wacTy He sBmica. 1o ero crosaM, wroOsl H3OABHTECS OT cny)xém B apMu¥, OH
sko6Bl BETYNAN B aHTH(QAIHCTCKYK IPYIILy, ¥NEHE! KOTOpol coOHpanice
HeJeralbHo B 3MAHMH SKOHOMHYECKOrO HHCTHTYTa, [AE «HM3yHald OpyXue X
TIPOBOJIANIM AHTHHEMETKYH0 NeSTeNBHOCTEY, 3aKIOMaBIIyioCs B COBEPIISHHM
IUBEPCHOMHBIX AKTOB TIPOTHB HOMIISE, Iy TeM REIBOMA M3 CTPOS MX ARTOMATIMHEL, 2
TAKKE B PACTIPOSTPAHSHMM AUTAGAIMCTCKUX JIACTOBOK.

Ha BOTIPOC CSNOBATENS, B UeM BEIPOKAIOCH €T0 yIacTHe B AHTHHEeMeIKOH
JeSTeNBHOCTH, OH JaJ1ee MPOJOTIKAN:

Orgper: §I MAMHO yYACTBOBAT B OHON onepatud, 210 65U10 6 MM 7
HOs6ps 1944 ropa 0KONO MONYEOUH. BMecTe ¢ yIaCTHAKAMA HamIeH TPYIIEL MBI
HAXONMIHCh MEXAYy INOWAAL ANOHM ¥ MOCTOM Opxeber B oOgHOH H3
HEHTpANBHEX vacTed roposa. OXunamd HOSBICHAL ﬁemeum aproMammH, K
KOI/IA MEMO HAG CTANA NPOEKaTh KONOHHA MAIIMH, TO 5 B ONHY M3 HUX Opocun
rpanary. Pasnancs B3peB. 110Cne 9TOT0 MBI CKPEUIACH M PeSYJILTATEL B3PEIBA UL
HAC OCTANHCE HeH3BECTHEIMH.

Bonpoc: Bel yBepeHs!, 9T0 GpOCHIA I'PaHaTy B HeMemcyxo Manmny?

Orser: Her, He yseped. BEUIO CIMIIKOM TEMHO Y TOUHO PABIHIATE
HAZHAYEHMS MalOHH MBI He MOIIH.

Bonpoc: Kaxas ofcragorka Grura B To Bpems B Bynanerre?

Oreer: Hopmansnas. J(BxeHse N0 TOpogy OTPAaHAIeHO He ObLIO K HA




yauie GBUI0 OXUBIEHBO.

Bonpoe: Kaxeu ke ofpasom BaM yoanock CKPEITECH, IR Brr 6pocrin
IpAHATY B 9aCTH FOPOJa, I1e WHPKYIHPOBA/IH TOMIIEL TPOXOKHK.,

Orser: Mpl IPOCTO Pa3zOeXalich B PA3HBle CTOPOHEL, ¥ XIOITOMY HaMm
y,llaJ'IOCB CKpI:ITbCH.

Bonpoc; Bamm moKasaHHs 0 JUBEPCHOHHOM aKTe B OTHOLUCHHH HEeMEIKIX
ABTOMAITHH ABHO HeNpaBHonofo0eH, IMoxazesaiite, 1o BEl.eme COBepIMI Kax
agTAdammcT?

Orper; S pacipocTpaHL oo By ratemry arTrammCTCKUe THCTOBKH.

Bornpog: Yem Bl MOMKETE ITO TOXTBEPIHTE? '

Oreer: ToaTpepmuTs # HEYEM HE MOrY, Tak KaK IpH pachpocTpaHEHIH
JMCTOBOK S UPHHMMAJI BCG MEPH K TOMY, 9TOGET MOSL HEATeNHHOCTD OCTaNach
He3aMedeHHOH,

Bompoc: TOmNEKO B OTOM H 3aKIOHAI&Ch Bama agtudaliacTCKas
ZeaTeNHOCTE?

Qrser; Ja.

Bonpoc: Kax zoyro Ber mpuMEIKai K aTol rpyrme?

Otper: JIBe HenenH,

Bomnpoc: A zatem?

Orger: B cepenuue Hos6ps 1944 rpymma no sananmo Muko 3onrana Onia
BrwTA B GaransoH [IpoToi.

Bompoe: Yo s cebs npelcTaBiin 9ToT fatanson?

Opser: D10 GBUT IITypMOBOH QammeTeknit GaTansoH, CO3KAHHBH napTuci
«Hunom Kepecrenn Lt axcTEBHOM 06oponsr Bynanemra ot Kpacsoi ApMHH...

Bonpoc: Taxum 00pasoM NOMyHaeTcd, €TI0 Be Borymmim B Oo0eBoe
PammcTeKoe ToApasaeneane?

- Orser: Her. B osrtor 6aransod BIMIACE TONBKO  YHACTHHKH

anTHQANMCTCKOR rpyIiE], B KOTOpPOM A COCTOAN, & 4 W3 OTOHM IPYINIEHI BEIMEN

mepemen Ha ¢ayxOy B «KIOICHIeTem HOXOPT» (ocoBoe ormenenue 6 OTHENA




I'enepansroro mrraba).

Bompoe: Koropoe zaHmManocs oprammzanuedl IHBEPCHH N TeppopoM
upotus Kpacro# apmuu?

Ozser: [Ta.

Bompoc: CnenosarensHo Box Bama antudaimmerckas rpylia mocie
[MBYXHEHEILHOTO CYILECTBOBAHMS Iepennia Ha coy X0y k dammeram?

Orser; Ja.

Bompoe: Taxkam ofpasom Bl npmsHaere, 4910 BE 3aHHMOIHCE HE

ANTH(AIICTCKON  NeSTeNFHOCTER, & Hao0OpOT COCTOAMM Ha onyxbe B '
thamueTeKoM annapare, 3aHEMaBmeMcs 1MOAPEIBHOH NeATeNIFHOCTRI) IIPOTHB
Kpacuoit Apmun?

Oztger: IpusHaro.

Bompoc: A wto Bir sHaeTe 00 aBTHGANMHCTCKOH JeSTenbHOCTH JpyrHx
nun?

Orger: Huuero,

Bonpoc: Crano 65ITh HEKAKOH anm@amncmbﬁ JeaTeNkHOCTH He Ob1io?

Qreer; BRIXOTHT, 9TO TaK...».

3areM BoHAOp TOAPOOHO OCBETHN NEHTETEHOCTD YKASAHHOM OpraHu3alin
M CBOE YyJacTHE B COBEPIISHUM JMBEpCHH, TEPPOpa K MIITHOHAXKA B nﬁry Kpacnon
Apmun.

Ilpn mepecmorpe ero jena & 1992 roxy I'asHEM ympameHueM U0
HamEopy 3a UCHOIMHEHMECM 34KOHOB' B BOODYXXGHHEIX cmnax [ eHepalbHOR
mpoxyparypsl Poccmitckoi Qemepanum ¥ B 3aklioueHvK 06 OCHOBAHHAX
peabumuranyy ot 17 pexabps Toro xKe roga, B YaCTHOCTH, OTHOCHTEIEHO boumopa
X IPYrHX WIEHOB JMBEPCHOHHOH opranuzanmi 0o otMmedeHo; «ManoxeHHble
OOCTOSTENECTBA COBEPINEHHS OCYXICHHEIMHE  JeSHHIX OCHOBAaHEl Ha MX
MOKA3aHHIX, JAHHBIX Ha [peNBAPHTENHHOM M  cyneOHOH cnencremn. Bee
OCYX/EHHE® ABISUIKCH BOSHHOCHYXXAIMAMY BEHTEPCKOR apMuy, Borowomedl Ha

cropone Gammerckoi I'epmarun npotus CCCP % ero coXo3HHUKOB.




VxasaHEle B INPUTOBOPE [MGHCTBHS COBSPINGHEI HMH E CBA3H C
VICIIONHEHNEM CBOMX CIYXeOHBIX ofszgHHOCTEH, IO NpHKasaM  BEHTepo-
HOMEIKOTO KOMAHHOBAHEN B TCPHON BOGHHBIX Jeiforemit o He B
KOHTPPEROMIOLMOBHEK IemiX. Jaanpy 0 COBepIIEHEK OCYXISHHEIME BOGCHHAIX
OpEeCTYIIeHUH B YroJaoBHOM Hene He mmeerca. Kpome rtoro, Muko 3onral,
Boumop Bunemou 1 Apyrue OOBHHAIMCH B COREPIICHMY IPECTYILIEHWM He Ha
tepprropra CCCP. IoaToMy OHE OCYXJIeHEl COBSTCKEM CYHOM HeoBOCHOBAHHO,

IO DOMHTHIECCKHEM MOTHBAM,

B
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i) For ge, Lundvik

L
/é Kopia: Ambassadéz/ﬁiga{ Magnusson

Meddelande fran Sugan Mesinal

T bifogade meddelande frén Susan Mesinai, som hon
pett ambassaden vidarebefordra aven £ill Stockholm
och Riga, skriver Mesinai att hon kommer att Ater-
vénda till Moskva direkt fran New York (inte via
stockholm) . vidare ber Mesinai anbassaden undersdka
med MID:s andra eurcpeiska avdelning huruvida nagra
nya personakter kommer att foreligga vid hennes
ankomst till Moskva i bdrjan av december. Vid nega-
tivt besked foresldr Mesipnai att hon, istéllet £OX
att nu Atervdnda £111 Moskva, skall stanna i New
yYork och pabdrja arbetet pa sitt utkast till slut-
rapport.

BIRDMAN
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Ambassaddr Jan Lundvik

UD EC INK. UTRIKESDEP,
DNR‘BZS/Oo/

a Q
(/L/ 1999 -11- 2 6
. Avd.77 iGrcz M4 7{1

Re Raoul Wallenberg
Elpostkorrespondens Lundvik - Juhlin-Dannfelt
[ " (1 bilaga)

Broder,

Oversander enligt &verenskommelse den synopsis av
Rudolph Philipp's bok om Raoul Wallenberg som

Dr Ronald Zweig omn&mnde i sin elpostkorrespondens
med mig, som vidarebefordrats till Dig, liksom
sammanh&ngande brev fran Raoul Wallenbergs mor
Fredrica von Dardel, daterat 10 november 1946, till
presidenten fér World Jewish Congress.

o Vad &vrigt galler ambassadens RW-arenden, kan jag

eﬁ’ meddela att vi hittills funnit en av de fyra ungerska
D judar Du omn&mner i Ditt handbrev av 19 augusti 1999.
Genom ungerska ambassaden har vi sparat Jona Rozen,
. som numera &r bosatt pd Kibbutz Magan, sdder om

-y Genesarets sj6. Enligt Rozens utsago till ungrarna,
(ﬁ?ﬁ hade han ingen nirmare k&nnedom om sk&deprocessen i
Budapest 1953, dar judar anklagades for att ha mdrdat
Wallenberg, d& han vistades 1 det d&varande
Jugoslavien under aktuell tidsperiod. Rozen star dock
till ambassadens f&rfogande fér interviju om sa skulle
dnskas (han pratar ungerska och hebreiska). For Ditt
ev. intresse, &r Rozens telefonnummer +972-6-6654822,

Ditt &nskemdl om arkivstudier hos American Jewish
Joint Distribution Committee har jag forsdékt till-
motesgd, men annu inte fatt ndgot svar fran JDC.

Adress Telefon Telefax Telex E-post
4, Weizmann Street +972 3 695 8111 +972 3 695 8116 33650 swembtiv@trendline.co.ll
64 239 TEL AVIV

!ﬁMEL ,/\NVJ
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Tacksam om Du i sinom tid meddelar huruvida nagon i
Washington avser kontakta Dr Zweig under dennes

vistelse dar.
T e
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Frem: Ron Zweig Date: 171199 |
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17-11-1993 18:44

Mre Frefiric von Dardel

FROM TO 36958116

3 Sveavigen 88 -
Stoekholn 10/ 1975
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to you

the wer

A8 the mother of Recul Wallenbverg, K who as will be k
saved thousands of Budapept Jews during the last month

in Hungary as the leader 'of one of the greatest singl

humanitarisn actions of this wer,l teke the liverty of writing

this leftter and of gending you sepsrately & copy of & book, w

18 now

being published in Sweden I hope that the Swedish lap

will not prove an insurmounteble obstacle for the study of th

book. The book is-written by the wellknown Rudolph Philipp, h

a jew from Vienns,

and he hes by & drametic and highly effect.

investigetion with mhe~he1p of numerous agents in the countrm

I
| BN

conteried and by a ,,,,, :em&rkable nower of deduction been able to

establilsh for sure the;

1945 as

(VLN "H'A

without
those Whose lives he saved and the authorities,

duty to

KN

@Aet th&t Reoul was not killed in Jenw

o~ v it v

generally supposed but is Btlll heié_a prleoner in Ru

[ R N e 2t

help from those. who sent him on thia dangerous miseim
trusted with ¢

bring nim back 'to, the country whose representative he

The author has even been able to find out the names of the ca

and prijsons where he was kept & prisoner, though of course th

names must still be kept secret.

The task of the book is to arise the conscience of -

world to the injustice of these facts and to forw a public op

in Sweden &nd the U.9.4, strong enough to impress the country

which 18 keeping him prisoner. I ask you 1o help to spread th

interest for my son, hia work and his fate,
be broQght back to me,

80 thet wy son wi

A ser s
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Juat &8 he has broughé beck many moth
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1 Fhilipp, |

srogldont Roosevelt’s and Fing (motafl Ve

A Diplogmt, and Pertisen of the Caube
Movelt 8 and King thistal’e Agent./

Original editlon Swodislly,
‘i'irlag,, Stookhalm,

Reé ’nmﬂ' ~fa119nhe
Plenspotar

/altsemmtivc t tim
af | e

A book of appre 3500 pagss.
miblisherst Frodbor
Roadys Novmnbm/wtow 1

mrmi%Wmmmtcmmmmm
Continmt Where @ mugerous Jewish, poptlation still 1lived In some!
11ire tolmblo conditiong, Thare had bean s certain smount of

mtmaﬁa
and thavc,

o lm}a&atﬁ.m and antisemitie incidents hed occurred. ha
but the, eamtsy s21l coumted & Jewlsh population of

mmwwmmw

of the wortl

800,000, 1’1‘0
of mixed rmoe”, aud the 1living conditicne of thess poopla vore &
as to leavio some hope for thelr survivithe

n Maroh 194}, howsver, Hungery wus oscupled by Hitler
a8 the ladt of the Nast mtazntas, and the total liquidation of
meomwwmmtmmtm. By the middle of
June, aboit holf R Miliicn Bugarlen Jews hod besn deported on £
ledour to Cermeny ond to Pulmnd, whore tho gas-chanbers dlopoded
35000 of |thom per 4ay. Wo Jous wors 1aft in the villages, &nd
had Alsappenred Dyem all ths towmis except Pudapest, The capiml
howsver, dt411 had & “legi)l® poprdation of sons 250,000 Jows, wh
some 50=100.000 Jows were hiding there undlorground,
IThen, and then snly, was what is callsd the consoianes
13 roused tb “ﬁiﬂn‘
|The U.8, Covernmmnt wero the first %o contemplate
|measures Cor the yegcue of the memsining Jews of lumga
In summr 1543, Seedsn bed most genercusly and ectively undertak
the aftmsmafm.uﬂuwmstmmmgmd
maisﬁme; the Iungeeien Jews wes therefore to camouflejgo the
Amarican ﬁelmf scheme as 8 Swedizh mmmnitarisn actione It was
| undesireble to comut Count Follw Dernadotto, the
sifhow end Bend of the Swedish [lod Cross, in the watter
' lyaba,;e,anditmalaf‘btow. Ivie 01 8 8 n, thox

practicnl
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plenipebantiory of the Ue.S.Traasury pepartnont in Stoghholn, by
nis Adll title rimancisl [latew Tumnitoxrian/ Attach8, today

@ Aiph O 5 S of the Treasury Dopartmmbs washington, end ¢o
h o g on then U.8s Ambassador in Stockholmy @t
ozate of the United Nsticns fecurity Comolly to
shworthy peradn to be put in chmrgze of the achamde In
b asuitable pepresentadive wus found in the psrem of

The Wmllenbargs. ure. on old family of true Swedish stoek
with may a bishop, nayel offfcer, financler and srbaseadar wmmng
thele . Meoul’s grendfuther on his father’s side had stur
his cavosr [in the fenily treditich as en offiscer in tbe Royal Bav.
he thon tintom,gmbwrcde'atim,maalwmmot'
Swedish P 14smant for Stookholm, ond finally entered the diplamk
service way Swedish Aubassader vntil his death, - Reoul’s
M&M on his wothar’s side was a University profossop snd
a femous #om.in for nervous disesges. = Reoul®s father, &
Ligutenant |in the Reysl Svedish Fsvy, died a fow nouths before
Racial®s b 1%s stepfither, Predrik von Dardel, comes from &n
ol French|Swiss femily end 48 Divestor of the lergost.State
sospitel 1 Swedon, the Caveline Hospital in Steckholme .
Raoul was hrought up by his grsndfather snd his steplat
in en @ ; o of cosmopolitism, * As 2 schoolboy, he spent s
s vecebions. atpond, in Bnglend, France, Germany,shd Constent
sple, and fequired & full commnd of the world langumges. P |
his Nateicilatimm, in 1930, he chose Rupaien, Mnglish, French az
Gorzmn ks his subjests. Fe then wnderwent his military training
and left Avey with the renk of sergesnt. After ane term in
a Prench Undversity, ¥allemberg went to the University of
HMichigsn, VeBohep 8 Ani Avbor, whore he spsnt four yoare. During
his stay h the UsSey he beomm & groat aduirer of the plonsep
spirit of Jddle Wast, aAnd 1t 1 8 fastihat wheyever he wunt
later cn tha course of his csyreer, he topressed pstple 88 &
#sguo-bornl! Amarican,-iaving campleted his University coursst, Ra
worked for| some tims with friends of his fanlly in Soutb-Africas
lator he had & job et @ Bank at jiaifh, whore he made runy friend
oenl Jews, but after Bow timo rotwrmed to Sweder, W
an fmporter wndsre his oun firm. rinelly, ho waé
~opr of the newly establishod ®CentraleRuroposn
paty Ltd.¥, & conoern fomded by & group of Swodish
aly- He also-bevameone of the organizers of the Swedisn

- n'a . B BB e e W b e ——— PR PGy o)




o
RERL=S

parbisen dublos in support of the regular S sroy In the ovent
of wary 1 wms this dody that would have ed an the people’s
way on {ta omm, shonld the Hasis hiwe sus in defenting the
Semdisly ANEY. Wﬂwmmwmmpmﬁmmm“m
Instyestor, - oo

Tn Jute 190, Mre Ivar (Qsen end sadar Hepscheld
Jmmcieoldndﬁomwmmm heygesey 88 thale
seoret agent in cheyge of the Jowish rescus o Thair eholee
was approved by the King snd the gowernment pf Sseden, On 30th
s, King Gustal Ve sen$ & tolegrém to the Hegand of Hungar¥,

? Horthy, requesting him to ordsr m‘mwummwumﬁt

’ Jevs to be sboppod without delay, At bho sutie tims, ‘Wwllsnberg

left for Mungury es the King”s Special Envay
to muava the Mungerisn Jows, end with the ofl

) t0. the Swedish Lsgation in Pudspest and He
The wopl echievsd by Resfil Wallenberg

withont parallel. I wucseedsd fn bullding x

which finslly disposed of the seyvices of 600 voluntesry helpers,

Mrently and fndirestly he was responsibls seving the lives of

over 200.000 Mungsrien Jews end miRy non-Jerish vietins

of ¥azi parzeoution, dsmocoutis end scelnlist lsaders, allisd office

and pilete hiding in Budapést dfter furced landings oF for soms

othey ranscai, | T e P

W T o !
é;? P.g‘ﬁl ERNMGidD i’z Eﬁﬁdﬁgﬂ"ﬂb ‘gﬂl *’!‘m !luya&od ! ﬁﬁbﬁlili ’ dﬁf
J Partugal and Yranco Spain to inderseds repsapsdls

the Josa. Again and again ha prevented the Jdsme
g stmtingants of Jows, end with the halp of “spest
o organisod by him « Jems dlmguismed &w 38 pma

or - | ol Croas uniforss -,
The Jows having been atmt wp in ghettes and being provented
mtimat’wmmmd—nrualmim honses, Wallenbepg
wmx:mwmmmmsww m‘nt;uétm

supplies to save the lumtes of the emps fron starvetion, Whem sfl

éwedus, Switzariand and the B o
nlﬁ?ﬂhﬂhm&a.gmuuya ﬁguuu‘td”mt Iumftiﬁuf'ﬁ&uﬁ'
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Raoul 6ven contrived to secure allies among the ranks

of German &nd Hungarian Kazi leaders by bribing them or by the

pronise te
The ghetto
danger of 1
proventing

gave thom from the gallows after the defeat of Hitlor.
was m&ermined and several times it was in jmminent
being blown upy but avery time Wallenberg succeeded in
this mess mirder through the intervention sither of

Bayroness K
Rungarien

nyi, ne Baroness Elizabeth Fuchs, wife of the
eign Minister, or of high-ranking offisers of the Ns

poncc iteoll.

tha Jewe ©

allenbarg. wea in constant danger and risked his 1ife ¢

Budapast from a.caepting thelr fate as passively as £

after - day. l‘: It was through the oxsmple he set them that he prever

Hungarien provinces had done, Distinguished leaders

of savage pangs of desperados, Raoul tuwrned partisans he recruih
Hungtrﬂ.an endarmos snd succeedsd in re-conquering the forei@ 1q
tiens which had bsen ocoupiled by the gengsters, and for weeks he

15th J

his assisténts 1ived underground, in a burning town encircled by

Russian

house, Wh

acoompanisad
. neme of Lai

lines and.‘ 1

8dle :

“inrlly the Russleng entered the town, fighting for eV
i1e street-fighting was still in progress, Wallenberg,
by his Jewish chauffeur, an acadenic enginesr of the
hgleldsr, maxméad to -81ip through the German &nd Hungsi
bo mgm to the Russien copmander at Pest, Thia was .«
by 1945e Qm the 174h, Reouwl, escortad by two officers

of the }4,61;‘
mt som® O

Ofﬂgew 5
I den’t kn

Hery more
trace of R

h RKVD/0GPU/formation, ealled at his office, whers he
his Jewlah sasistents, emong them the banker Restd
had worked uz'bnletmg officer to the Jewish Counell]
Wallenberg handed Miller a
oy earmsrked %6 mset urgsent requirements of the Jewls
d the atum!.ng ghetto, At a momont when he felt
Wallenbérg Badds. " T shall have %o go with these tw:
Whether I em going as their guest or as.their prisone
bw, * Muller noticed that Wallenbergs brief case cont
hundles of banknoteg. = Since that day ther has been m(
fmul Wallenborg.

SPASLALAN Y s e h @ A dmSe A bas v vk
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4htmwwdwthuthsmtakm wmﬁarmm,tha
mmmnmw mmmmmwxwmw
mmrwmtmmmmmymmm

uhidar the prrotaction of ths hoselan Wilitery
tlon was camumicatsd to Stsekholm by Avhass
telogran doted 17th Jemuary 1946, A fow v

tay, Fussisn Minisbey sb Steckholn, said to pno

¥ad ven Dapdels ® Don”t worry, your son is
quits safe.”
Spentoylirys - whe, 1iks many thousend othed

mam.m&mm:mmw

Camend, $his infoemes

to Hossow by Holotev’s reguest ea a mpronwtaﬁva of the new,

demceretls povertmants
Arisapsadoy, W, S0dérblem, and dwing the i
resarieds © darsholl Halinovski tells we h
meads ke took undey his prodestien should

mtmmammmlwmmmm

tarvies spontenesusly
ves happy that the Cirg
besn Reécol Hallenbawg

To thls duy no statssms has been mede by sy :Bussisn

autherity 4o the offect that Resul Wellenbewg
comtrollad "Koaguth Hedlo Budapeat®, huwovar
mmpwmmuty Wmmwn
Rasis.

Nesawhile the W.,a@&nﬁtiw
strest, Phinix strost, Into Baoul Wallenbx

mt:har and a doputation of m@n officialn we

present 1t $o here

by the Pudapest mmzmmlm
mthwmmmmtmmswm

family has recefved lsttars of appreciation !

reprogentations of the Jews of Mmpmey and o
Intsrnatigmal Red Cross in Gexiewr and fyan t)
Scouts, ths labtep cemparing Racvl to St. (e

88 an gxarple to their young mmsbars.e A mespags

the President of U.¥. hed yesched Wallenbewy
Wmeagmwwmmmmbh

‘ 4 Street.
bean get up in Wellenbewg’s memory representis
mmaamgmwiﬂ;asmﬁhmim hdad,

is doad., The Ruseisn
o Emnounced in Mareh Yha

Bmgepian or Gerssn

A& stabve has
r him as & St. Georgs

nis 1946, was transdtted

asting stations, HRacul
o the officisl
VeSphey frvm the
he Pedovation of Buy
prgd and holding hiwm up
58 frou the office of
before his dlsappeerens
e '

LINMH

6i:8T  666T-TT-4T
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m June 1946, m: sweddsh, Journalliet Sandeberg, return
w onptivity, reportad that he had gpoken to people wix
el lenbiteg z&vmm mugaisn comps. Thoreupony I publisd
en artloclel in the Seedish ™Cbperver®, zma?s'ﬂang the mtm prodly

' Wmmgmm.ml‘?ﬁmemw 1945, at the handl
wrdepers, tod that cecarding to reliable reparts ho was st
alfve many| menths after that dlt‘, as an internce of Russisn ¢anyg
The articls mot with d very lively roppmnse, and I mop regusated
silng firm of Dy. Fredborg to investigate the matter e
3 & coupretunsive reporte
alring use of the faciiivies of the Swedish Foreign Gf
and with the active support of a petwork of friends in mmmy, 2
alils to ssowrtein the following factss
e The youte Wby allenberyg with hig eacort, 1
Iife. NEVD/OGPY/dntactment, lod from Budapogt via Po
" Budskessl, Bis, Ssbr, Krnyo, Tate NagySmind, end |
mmrﬁw/-mmu ¥nown to baye been kept a
aner at 6§, DNovshay Streed, in April 1945 =5 Northe
o lHascmmgyarovir, Wiser Nenstadt, Dratisleva, Staus
near Doutssh Wagram, Mistelbach, Msorestadt S.d
. [fhaye, Rollabwumn, Horn, Zwettl, Weltrn, Guind, Nageli
‘lnd Deutseh-Ninterstall in Bohemda, From there the T
leads $o Poesand in Bessarable. .

oa 15th August 19h4, me of Hooul’s friends, who i
mtmmm@woratmpmmumw
m&mmmalmwmamﬁsma, tyavelle
fungarien frontisr tomn, whero he hrd un intepview w
offiesr of the new demosratic Mungavian pollese The
pfficer confiymed thet he himself had been curried off
tho ODPU together with an officinl of be Hed Cross end
Reoul Sallenbergs He repestod this statemsnt in writd
o tho bapk of a photograph of Reoul Wallenberg, which
bod gont to Budspest for ths mobose, =

2, I furthse ayrrengsd £0r witnedses : to be flom to
wtociholme whepe tholir statfewmants, wade in the pregaod
pf reliabls persons, ware recordsd by gramophonse= The
ove menticned of ficer of the lamgerian frontier poli
. also gquestioned by g roprosontative of the Interna
104 Croug, to m he pepoated the quoted statemsnts
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e last pa:m; of my book ix ednosrned osi¢lusively with the evid
reffered| 86 shovey - -

Wumhmmhﬁn&amawmﬁ Swodish goy
W«mmmﬁmtm,lmmpytomthmdeamm

Yet, ata prosent, Lw. m the evidonte collested by

a0 published, the Swedish government @o not dare to ma

en ol dowand for. Raoul®s welomas, It should be noted the
m@twmmmﬂmmtfwammm
tzade ment Aihteh, by the way, may not prove teo favorable
for Sepden ,mvnlﬂﬂgthtlmn £o USSR of 1 billiem locomor
/zsozm TeBohemdollmm/, and that at g time when the woaty
ptrEass © - ven mmt advance pa;rmm, chtain thone Swedl

' qml&ty atotl, Wiaim mc}ﬁnaa, ote/s

hope that Swedish and U¢Se opiniom will be roused int

motian by my bouks so that evsyything will be dene to save o mm
of rare ¢ourage aud mmlllg;tmca, who has risked his 1ife to
regous alquarter of p milifon Jews and thousands of crmiaﬁm
damoera! mammmmmcmmm. Iy yeport m.llml
the g ta of theme countries with sufficient docthusndtesry
ovidones |0 enabla them to eppronch the USSR governmert with th

dmxdx‘r- the relesse of Racul Wellemborg, the moat gallmnt pa
k7

dostmentd

mteﬁal

last wap,
n Uebehey the ctxmmitiea mmt eonceyrned m the wmbter
o end tiul 3&!ﬂ5&&’
vory saseption meds in my book is fully supported by
ry Qﬁme
xports, aftar reading the meruseript end examéning the
I Neve bewn, able to collsct quite recently ond which

will forsk the secand part of my book, are confident that the bo

w2113 pro

s A YAt sutcesSe

55
=
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Hendlesg to say that it would be purt.tmaeri‘y ugeful 4
Lioutios eould appeay sl taneounly In Uwoden end UeS,
Uhformtalylmtoobmynn&toommwmbynvw
Wt - I spend eight hours a day dietating and anot:
pPurs  progfreading and preparing the miteriel for diectat
Rt Amoricsn publishing fipms directly,

As regerds the literery form of the publication, I m

perbaps
which
It may
transla

refor to @y former wark, in particular to my book eaa R
published In 1928 and hea foma Intornaticnal retogn
voaps bes useful to edd thrt the said book was olmsb
inte Russian/by Losowvski, then Secretary of the

FROFINTHRN, now Deputy Forelgn focrotary and Head of the USSR !

Loyt L

end that

“rom % Ihdustris® /the Swedish counterpart of ®Peptune®

radieal

Burwan/y that over 100,000 coples wwrs sold in Vele8,
it way detlared a s#m&:md work of “fndustria) ropaivty
I am & regilar cantiiiutor to the bost Swedish reviews,
the fuwed ' / to @
prosd; and sm eansiderod. the best-informad expert ca’ al

caritinental problems. H6at of my erticles have besn roprinted

for Inseption mmmlibmﬂaa.
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Utrikesdepartementet Professor Guy von Dardel
, 45 Rue de Peney-Dessus
Enheten fér Central- och Osteuropa (EC) CH-1242 Satien
Jan Lundvik . By
Telefon 08-405 3114 Suisse
M Raoul Wallenberg

(2bil [ploge T At k- durdech - Rogpmer—— 25 U0y

Tack for ditt brev 1999-11-10. Den av Dig inledningsvis efterlysta sidan 2
i den svenska &versittningen av dokugpdenten om Becher fran ungerska
riksarkivet versindes hirmed.

Du uttrycker intresse for Kehrlis utredning, som ir ett omfangsrikt
aktstycke med ménga bilagor, varav stora delar giller interna schweiziska
fragor sisom konflikterna inom den schweiziska kolonin i Budapest, dito
mellan denna och legationen samt legationstjinsteminnens eventuella
Svertradande av sina befogenheter, exempelvis genom utstillandet av
schweiziska pass till Danielsson och Anger som skydd {or dessa mot
pilkorsarna. Jag kunde bestilla vilka kopior jag ville men koncentrerade
mig p4 de dokument jag fann relevanta f6r vira syften. En forteckning

N Sver dessa bifogades min promemoria som bil. 1 just for att mjliggdra

& bestillningar frén eventuellt intresserade. Jag bifogar hir f6r Din

- kinnedom Fellers rapport samt direktiven till Kehrli for utredningen,

vilka terges i kapitel 1 av denna.

Jag har svért att forstd vad Du menar med att jag gir som katten kring
het grét i friga om den interna schweiziska utredningen. De konflikter
som radde bland schweizarna i Budapest aren 1944-45 har sdvitt jag kan
se ingen betydelse for vart utredningsarbete, och jag ber Dig notera min
formulering pa sidan 7: "Koloniens klagomal avvisas [av Kehrli] i alle
visentligt som ogrundade, och Feller rentvés frin de anklagelser som riktats
mot honom." Dit hérde ryktena om hans nazistiska installning, vilka 1
stor utstrickning uppkommit till f61jd av att han i likhet med RW inte
drog sig for kontakter med tyskar och pilkorsare for att avvirja de
stindiga dédshot som legationerna utsattes for. Att dessa rykten nir
ryssarna och de vistallierade ir f5ga anmirkningsvirt, eftersom de spreds
av avogt sinnade landsmin till Feller, men de utreds grundligt av Kehrli

Postadress Telefon E-post: ud@forelgn.ministry.se y M
103 39 STOCKHOLM 08 - 405 10 00 X.400: S=UD; O=Foreign; P=Ministry; A=SIL; C=8E

Bestksadress Telefax Telex
/V\ Fredsgatan 6 08-7231176 105 90 MINFOR S

Al
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och konstateras vara grundlésa. Detta giller ddrmed ocksa pastiendena i
det amerikanska telegrammet frin Caserta. Att ryssarna garna sprider
dessa rykten ér forstieligt, eftersom de kan anvindas som motivering for
gripandet av Feller och Meier, och vi kan notera att amerikanerna sviljer

det med hull och har.

Vi kommer hir in pé frigan om killvirdering, som vi ocks3 tidigare
i diskuterat. Det ir for varje arkivforskare visentligt att kunna gora en
o rimlig virdering av ett dokuments trovirdighet mot bakgrund av bl a vad
som dr kint om dess tillkomst och syfte liksom ocksd i ljuset av vad som
senare blivit kint. Detta giller dokument frén de forna Gststaterna, men
(b det giller ocksi OSS- eller CIA-dokument. I friga om det hir aktuella
! telegrammet frin Caserta kan vi konstatera att pastdendena grundligt
vederlagts av Kehrl1,

Den av mig omnamnda dagboken av en schweizisk lokalanstilld dr av
intresse som exempel p& den utforliga dokumentation som finns pa
schweizisk sida, men eftersom det som den skildrar dr vad personalen pa
den egentliga schweiziska legationen pa Stefania at i Pest upplevde inne-
haller den inga uppgifter av betydelse for vart arbete.

Jag skriver inte som Du péstar att "de redogbrelser vi har for Budapest-
legationens verksamhet och &de av UD anses ha tillkommit pa * privat' vag".
Vad jag skriver ir att "huvuddelen av de redogdrelser f6r hindelserna i

Budapest som vi idag forfogar 6ver har tillkommit pd privat vig - Anger, Berg,
Langlet, Bauer — och nigot systematiskt horande av den hemvindande
personalen skedde aldrig. Helt hipnads-vickande ir att négot personligt
yttrande av beskickningschefen envoyén Danielsson dverhuvudraget inte
foreligger." De rapporter som finns i UD:s arkiv dr sjilvfallet officiella
dokument, men min poing ir att de utgdr endast en mindre del av den
information vi har om hindelserna i Budapest. Ett gott exempel &r
Fellers skildring av Danielssons asyl pa schweiziska legationen inklusive
det schweiziska passet, en hindelse som i den av Danielsson underskrivna
men av Anger forfattade svenska redogérelsen endast dterges i foljande
ordalag: "beslot sig ministern for att tillsvidare begagna sig av etbjuden
eistfrihet pa schweiziska beskickningen". Om Danielssons upplevelser
under beldgringen fir vi i sjilva verket veta mera i Bundesarchiv dn i
UD:s arkiv.
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Bbtjan av kapitel 4 i min promemoria stimmer precis sd som det star.
Meier greps av ryssarna den 10 februari pa legationen pa Stefinia 1t, ddr
han permanent befann sig. Jag papekar att strider dé dnnu pagick i Buda,
dir sedan dessa upphort Feller togs den 16 februari. Nir jag i kapitel 5
skriver svenska regeringen menar jag svenska regeringen. Det dr det som
4r det intressanta att forhdrsledaren till Peller siger att de schweiziska
myndigheterna underrittats genom svenska regeringens forsorg, nagot
som vi vet var alldeles fel men som frhorsledaren av fér oss okidnd
anledning vill framhalla for Feller. Denne dgnas mera uppmirksambhet av
ryssarna av det enkla skilet att han var charge d'affaires medan Meier var
en underordnad kanslitjinsteman ansvarig for viseringsfrigor. De fick
aldrig veta namnen pa de tva férhérsledare de hade och visste heller inte 1
villet fingelse de satt. Av Pellers skiss framgar dock att det var
Lefortovo.

Lt mig avslutningsvis nimna att frigan om varifrin Soderblom fick sina
uppgifter om ldget i Budapest véren 1945 far sitt svar i hans handbrev till
Grafstrom1945-12-18 (blaboken nr 5). P4 tal om hypotesen att RW skulle
ha omkommit pa vig till Debrecen skriver Séderblom:"Det 4r av intresse
att jag efter mina samtal med de hemvindande Budapest-svenskarna den 14 april
leom till exakt samma slutsats utan att jag vare sig forr eller senare haft ndgon
minsta kommunikation med Langlet." Detta citat for oss tillbaka till det
utomordentligt egendomliga och beklagliga férhallandet att vi ingenstans
i arkivmaterialet har nigra personliga ligesbeddmningar av Danielsson.
Han var den som hade linga samtal med Séderblom i Moskva, men vi
salkenar helt kinnedom om vilka synpunkter han dirvid kan ha formedlat
till sin kollega.

Maed U,’.ML;S L;(AW;S
Joondsd

n Lundvik

K
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SVERIGES AMBASSAD Inofficiell dversdttning

BUDAPEST

Ungerns utri

Arade Minist

1998-12-29

Bradskande

Budapest, 21 maj 1946

Arende: Utlamnande av ungerska och
utlandska krigsforbrytare samt av deras
ungerska offer -~

kesministerium

Aberopande rubricerade &rende sversander jag fran den ungerska
beskickningen i London hit stallda atta st skriftliga bilagor.

Jag tillater
Becher (bil 1
betydande ro
och det &r s
utlamnande,
finns.

Med hdnsyn t

mig be Er att sarskilt uppmdrksamma protokollet om Kur
). Enligt uppgift -fran protokollet spelade denne en

11 vid transporterna av judarnas egendom till Tyskland,
annolikt att man, i héndelse av ett eventuellt

skulle erhalla véardefulla uppgifter om var egendomen

{11 detta samt till uppgifterna fran ovriga protokoll

kan man formoda att det ror sig om allvarliga krigsforbrytare. Jag
far darfor vordsamt hemstalla att Ni godhetsfullt beslutar om

atgirder och

meddelar mig dessa s& snart som nojligt.

pa uppdrag av ministern

Szondy, med

Till ungersk

Budapest

egen hand

e justitieministern
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BERICHT
AN DAS EIDGENOESSISCHE POLITISCHE DEPARTEMENT
iber

die Verh#ltnisse in Budapest vor, wihrend und nach der
Besetzung durch die Russen - 15. Dezember 1944 - April 1945 -

. erstattet
im Auftrage des Chefs des Politischen Departements '
durch

Gbérrichter Dr. iur., J.0. Kehrli.
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Bern, den 27. Juli 1945.
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Umfang des Auftrages an den Berichterstatter.
z:z-.::n:‘arz:,:uz:::r:::u::r:::x‘z:zm:::uw::m::mmﬁm:mm::zanm
1, Mit Schreiben vom 99,/24. Mei 1945 bin ich

vom Chef des Eidgenbesischen Politischen Departements, ‘
Herrn Bundesrat Pebitpierre, beauf tragt worden, " guf
Grund sller suginglichen Deweismittel einen Bericht aus-
zuarbeiten liber die Lebensbedingungen, wurter denen unsare
Jandsleute in Budspest von ¥itte Dezember 1944 =n in den
letzben Wochen vox der rusgischen Besetzung und anschlies-
gend unter dar russischen Besetzung standen, Von hesond e~
per Bedeutung eind fur das Departement die Brmittlungen,
die tiber ellféllige Mispachtungen von Leib und Leben, von

Hap und Gub der Schwel zerbilzrger

und der der Gesandtschaft

und deren Personal
kénnen, Vor allem

Lichst eingehende Abklérung sller Umstinde, die wit dem

Versohwinien von He
uwnd Berrn Max M e
zusemmenhingen, D

pats Pebruar 1945 von rusgischen Besebzungporganen Wegge-

zustehenden Vorrechte gemachb warden
legt das Deparfement Wert auf eine mig-

rrn Legationssekretér Horald Fellex
i e r, Kanzleibeaute der Gepandtschaf,
jese sind angeblieh im Laufe des Mo-

pihrt worden. Vesentlich is® fir des Depariement die
FPeststellung, ob die Gensnnten zu dieser Massnahme durch
ihy Verhbaltbexn, e’ven‘méll durch Handlungen, dle sohweige~
rischerseits als Dienstpflichiverletzungen betrachtet wer~ .
den miissen, Anlaps gegeben haben." '

¥it dem sclhriftlich erteilten umd dureh Herrn
Minister Stucki mindlich erisuterten Auftyeg sind niy
durch d@ie Abteilung fur Auswirtiges dle asuf dem Deparie-
nent lisgerien einschlégigen smbtlichen Akten zur Verfi~
gung gestellt worden. Neu eingetroffene Akten wurdenmir
im Leufe der Uptersvebung ebenfalls ibermittelt. Die mir
derart zuggggnéenen Akten habe ich in einem Dossier "Amt-
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liche Alben" gesaumelt, Dieses "Dossier I' stelle ich
dem Departement mit verbindlichem Dank wieder zur Verfi-
gung., '

2. Sofort nach Empfeng des Aufirages habe ih
mit den Abhsrungen der in Frage stehenden Personen begon-
nen. BEs zeigte sich, dess die Untersuchung nur dann von
Nutzen sein kexn, wenn die Binvernshmen grimdlich wnd nach
den bewihrbten Grunisitzen einer gerichilichen Untersuchung
durchgefiihrt werden, Ich dréngte immer wieder darauf, mur
aboolut zuverlissige Mitteilumgen ou erhalten und dass ge-
nau untersehieden werde zwischen selbsierlebten Tetsachen,
zwischen Gehtrtem und swischen Schlussfolgerungen.

Die Beamten und Angestellten der Schweizeri-
sohen Gepanitschaft waren vom Departement aufgefordert
worden, offen umd wehrheitsgetreu =u amtworten; sie war-
den mir gegeniiber von der Schweigepflicht entbunden. Auch
die Mitglieller der Sehwelmerkolonie gaben bereitwillig
Auskunft. De ep miy unmiglieh gewesen wire, sémtliche von
Ungarn neeh der Pehweisz zuriickgekehrten Schwelzer perstn-
lich ghzuhtren, beschrinkte ich mich darsuf, einzelne Her-
ren und Damen vorzulsden und die iibrigen mit Hilfe eines
ansfiinrlichen Fragecchemas durch Vermittlung der Bundesan-
waltsoheft eimvernshmen zu lassen.

Die Abhbrungen gestalteten sich zeitwelse des-
wegen etwas schwierig, weil wiedexholt peinliche Fragen
gu besntworten und nicht allttgliche Begebemheiten zu
sehildern waven, Mehrmels wurde ich gefragth, welchem
Kreis die Protokelle sughinglich sein und ob die Namen der
Abgehtrten Ger Oeffentlichkeit bekanntgegeben werden. Ing-
besondere die Ungarschweizer waren beunruhigt, ihre Aus-
sagen ktnnten den Russen zur Kenntnmis gelangen. Diese Be~
firohtung ist deshslb nicht unbegriiniet, weil nicht weni-~
ge von ihnen winschen, sobald wie mdglich nach Ungern zu~
rlickzukehren, um dort wenn mbglich ihre frilhere Existenz
wieder aufzubguen.
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Um den wie mir schien berechiigten Winschen
der Abgehbrten Rechnung Zui tragen, bin ich im Einverneh-
men mit dem Chef der Abteilung fitr Auswirtiges so vor-
gegangen, dass ich den Betreffenden musicherte, ihre Ne-
men wiirden, sowelt dies Uberhaupt mbglioh sei, infem von
mir su verfassenden Bericht weggelassen, Erwdhnt oder ver-
wendet wiirden bloss ihre Aussagen. Gestiitzt suf dipse Zu-

picherung worde mir dann offen und, wie ich mich durch

Vergleieh der Aussagen fiberzeugen konnte, such wahrheite-
getzeu susgesagh. Wie dies fiir einen Richier selbstver-
stindlich ist, wurden Suggestiviragen vermieden., Ieh lagte
anoch gehr Wert darsuf, dle Antworten mbglichst wortgetreu
und unmittelbar zu Protokoll zu nehmen. Die in Gaegenwart
der Abgehtrien einmer Sekretirin diktierten Aussagen wur-
den nach Sohluss des Verhlrs nochmsls verlesen und die
Riohtigkeit des Protokolls vom Abgehtrten durch Unter-
sclirift bekrdftigt, Die beglaubigten Uebertragungen aus
den stenographischen Originalprotokell eind in der Bella-
ge als "Dossier II" gesammelt. o

Der Verfasser dieses Berichtes legt Wexd darauf,
hervorguheben, €ass ih‘m'daa Politische Departement mlle
Freiheit im Vorgehen gelassen hat.
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Utrikesdepartementet

Enheten fér Central- och Osteuropa (EC)

Jan Lundvik
Telefon 08-405 3114
Ambassaden Budapest B nr é? ) /
Dokument fran Torténeti Hivatal
1 bil
Vid mitt besck pa Torténeti Hivatal bestillde jag och fick kopior av de
{ dokument som dir pétriffats med omnimnande av Raoul Wallenberg.
s De hinfor sig alla till rittegingen 1948 mot pilkorsledaren Imre Nidosi.
I Vid nirmare granskning visar det sig emellertid att kopiering i en rad fall
endast gjorts av ena sidan av de berérda dokumenten trots att bida sidor
innehallit text. I akten har varje hogersida ett nummer. Detta har jag
angivit pd kopieringsbestillningen - hir bifogad - och utgatt frin att jag
ddrmed dven skulle {3 kopia av den onumrerade baksidan av dokumentet.
De dokument for vilka baksidan saknas ir alla de som pé bestillningen
angivits med endast ett sidnummer. I Svriga fall, dvs det forsta, de fyra
‘ sista och Szalay Pal, har dven bladens baksida kopierats, s& dir ir texten
fullstindig.
Jag vore tacksam om ambassaden frin Torténeti Hivatal kunde skaffa de
felande kopiorna.
Cabinet
G o
E,\//p /‘7//35)/f}}0
2T Postadress Telefon E-post: ud@foreign.ministry.se
/ / 103 39 STOCKHOLM 08 - 405 10 00 X.400: S=UD; O=Foreign; P=Ministry; A=SIL; C=SE
/’l Bestksadress Telefax Telex
Fredsgatan 6 08-7231176 105 90 MINFOR S




TORTENETI HIVATAL

/; o » . / :“‘

NyllvantartaSl szam: ’) ‘g / N / L\ Engedélyezem:‘z.(.j.;.[.’l.‘@;.. {].
AR A A

Kérélap szama: .. ’YU/& (datum, elndkhelyettes irs

Referens neve: DG\\""‘“\% >

FENYMASOLAST MEGRENDELO LAP

Kérem, az alabb felsorolt iratokrol részemre masolatot késziteni sziveskedjenek. Tudomasul veszem,
hogy a Torténeti Hivatal az iratanyag védelmének biztositasaval a lehet6 legjobb minéségli masolatot

késziti el.
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Enheten fér Central- och Osteuropa (EC)
Jan Lundvik
Telefon 08-405 3114

Ambassaden Mdskva

-
P

Raoul Wallenberg

Foyer, Tojzner-Gliickman fran Lundvik.

De upprepade forseningarna i det dterstiende forskningsprogrammet 4r
oroande. Har jag forstatt det riktigt att Mesinai vistades i Moskva
ndrmare en manad utan att f3 tillgdng till de dossierer hon skulle studera?
Vad sysslade hon i sa fall med i stillet, och nir underrittades ni om att
det hakat upp sig? Har ryssarna givit nigon forklaring? Vad kan
Nikisjkin tinkas mena med att det dr centralt att Mesinai stervinder fér
att reda ut fragan om de aterstiende personakterna? Vet vi vilka akter det
giller? Vad ér det som skall redas ut? P4 mig verkar det som om vi maste
halla allt detta i ett fastare grepp 4n hittills.

PO
|
e
T

- Cabinet
’,.“
i ,"‘ Posladress Telefon E-post: ud@foreign.ministry.se
103 39 STOCKHOLM 08-405 10 00 X.400: $=UD; O=Foreign; P=Ministry; A=SIL; C=SE

‘

Bestksadress Telefax Telex
Fredsgalan 6 08-7231176 105 80 MINFOR S
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Utrikesdepartementet

Enheten fér Central- och Osteuropa (EC)

!
Jan Lundvik ,,D o?, EL(/
Telefon 08-405 3114

Ambassaden Moskva Esepp T ;o///j/v
Kopia: Ambassaden Riga

/A
/

Raoul Wallenberg - forhér/med Bondor
19994118/ T

Fran Lundvik.
Den av Tutjnin versinda utskriften av ett forhér med Vilmos Bondor

stora svarigheter att Gvertyga ryssarna om att den verksamhet de dgnade

,([/ den 10 mars 1945 bekriftar uppfattningen att Bondor och Miké hade

Y

sig &t 1 krigets slutskede verkligen hade till syfte att forbereda en

. 5vergang av ungerska forband till Réda armén. En jamfSrelse med
Bondors bok ger vid handen att f5rhéret torde ha intriffat under den
period d Bondor satt fingslad i Kunszentmiklés i mellersta Ungern och
som beskrivs pa sidorna 120-130 i boken. Pépekas bor emellertid att
enligt Bondors utsago borjade férhorsledarna stilla frigor om RW forst
senare i april-maj d& han &verforts till Szombathely i vistra Ungern och
sedan till Baden i Osterrike.

Tacksam detta framfSres till Tutjnin.

Cabinet

Postadress Telefon E-post: ud@forelgn.ministry.se

103 39 STOCKHOLM 08 - 405 10 00 X.400: S=UD; O=Foreign; P=Ministry; A=SIL; C=SE
Bestksadress Telefax Telex

Fredsgatan & 08-7231176 105 90 MINFOR S
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Ambassaddér Hans Magnusson
Riga

Utrikesdepartementet

Enheten for Central- och Osteuropa (EC)
Jan Lundvik
Telefon 08-405 3114

Raoul Wallenberg: schweiziskt arkivmaterial
Hbr Magnusson-Lundvik 1999-11-137_

Tack for Ditt handbrev med tinkvirda motargument, vilka foranleder
foljande kommentarer fran min sida:

Jag ir enig med Dig om att motiven pd sovjetisk sida sikert varit
blandade. Fragan ir vil nirmast vilken vikt de olika faktorerna tillmitts,
och det ir hir jag menar att utvixlingsmotivet undervirderats. Jag har
svart att tro att Moskva vid arsskiftet 1944-45 betraktade den schweiziska
och den svenska aktiviteten i Budapest fran helt olika utgédngspunkter. I
béda fallen gillde det neutrala smastater, som vid denna tid inte stod
sarskilt hogt i segrarmakternas 6gon och som i Budapest bedrivit en i
sovjetiska dgon svarbegriplig verksamhet. Det fanns skil, menade man
uppenbarligen i Moskva, att granska denna ndrmare. Lat mig ta upp Dina
punkter en 1 taget.

1. Om man i Moskva beslutar sig {or att arrestera nigra neutrala
diplomater s3 ir det uppenbart att pd den svenska sidan var RW den i
sirklass intressantaste. Dessutom, och det 3r inte minst viktigt, var han
den férste som patriffades, och arresteringsordern kom sedan han vallats
vid de olika svenska skyddsobjekten och sikert berittat om sina planer
pa rehabiliteringsprojekt {6r judarna, inklusive vilka resurser han
hoppades kunna disponera. Om han inledningsvis genomgar samma typ
av f6rhor som Feller - bakgrund, verksamhet vid legationen, kontakter
med tyskarna - blir naturligtvis kontrollen av hans uppgifter langt mera
komplicerad 4n vad fallet var {6r schweizarna och misstanksamheten i
motsvarande grad storre.

2. Kontakterna med Miké kan ha kommit upp 1 férhéren med RW. For
allt vad RW visste borde Miké ha varit vil anskriven hos ryssarna. Till
saken hor att jag nu i Budapest erfor att Miko tidigare under kriget hade
varit underrittelseofficer och deltagit i f6rhor, ibland kanske omilda
sadana, av, ryska krigsféngar. En huvudregel {6r ryssarna tycks ha varit
att s fort man fick klart f&r sig att ndgon sysslat med underrittelse-

Postadress Telefon E-post: ud@foreign.minisiry.se
) 103 39 STOCKHOLM 08 - 405 10 00 X.400: 8=UD; O=Forelgn; P=Minislry; A=SIL; C=SE

Bestksadress Telefax Telex \Z 3 a
Fredsgatan 6 08-7231176 105 90 MINFOR S E' f J ? 9 // /W

b




» Utrikesdepartementet 2(5)

1999-11-30

verksamhet artesterades vederborande och underkastades srskilt
noggranna forhor - se t ex Hatz, Ujszészy, Desed, Szoke m fl - med
I8nga straff eller likvidering som f8ljd. Vidare uppgav en av mina
kontakter att Mikés hustru Eva Dunszt arbetat i RW:s organisation,
vilket i s fall forklarar hur kontakten RW-Miké kommit till stand. (Eva
Dunszt uppgavs senare ha gift om sig med en svensk konsul vid namn
Bertil Hallstrom. En person med detta namn var i borjan av 1960-talet
honorir generalkonsul i Colombo.)

3. RW:s bakgrund och amerikanska anknytningar forstirker endast vad
som ovan sagts under 1.

4. Med tanke pd RW:s omfattande tyska kontakter och hans planer pa att
bygga upp en organisation for efterkrigstiden bor misstanken om
spioneri for tysk rikning legat nira till hands for ryssarna i initialskedet.
S5 vitt vi vet ledde de dock aldrig till de ingdende forhor som skulle varit
ganska sjilvklara om det verkligen varit friga om en anklagelse. I
Budapest cirkulerade ocks uppgifter ~ av Kehrli-utredningen vederlagda
- om att Feller skulle ha varit tysk- och pilkorsvinlig, men detta anvindes
aldrig direkt mot honom av ryssarna.

5. Ja, varfor tog man inte Berg? Sannolikt helt enkelt dirfor att man
tidigt beslutat arrestera en svensk diplomat, och det blev av flera skil, se
ovan, RW, langt innan man i februari kunde ligga vantarna pa Berg. Om
Langlet begirde de lokala arméférbanden instruktioner, ty hans
verksamhet var ju ocksd svarforklarlig, men ingen arresteringsorder
fsljde. Och detsamma gillde Lutz, vars verksamhet var langt mera
komplicerad dn Fellers. Tankbart dr ocksd att beslutet att arrestera
schweiziska diplomater ursprungligen endast avsig en person,
beskickningschefen (vilket man ansag sig kunna gora i friga om Schweiz
som man inte hade diplomatiska forbindelser med), men eftersom det
den f5rsta tiden var svart for ryssarna att klarligga vem som var chef till
f51jd av att Meier forestod verksamheten pa Pestsidan och Feller i Buda
gavs helt sonika order om att ta bida tva.

6. Att RW sattes tillsammans med de tyska fingarna kan ha varit en f61jd
av att han inledningsvis betraktades som mycket mera lierad med
tyskarna dn vad Feller och Meier varit. Ordern om att skicka
schweizarna till Moskva pa samma sitt som RW kan ha inneburit att
samma isolering under transporten foreskrevs. Och Feller papekar att
gripandet av honom utférdes pa ett sdant sitt att ingen 1 Buda visste vart
han tog vigen i Pest. Under transporten till Moskva hade eskortchefen
frseglade order och kinde inte till fingarnas identitet. Hur tufft forhoret
med RW i februari 1945 var vet vi inte. Att RW efterat var blek och
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betecknade Svertjuk som en forfirlig minniska behover inte betyda
annat 4n att han dé for forsta gingen konfronterats med spioneri-
anklagelserna och de andra vantolkningar av hans verksamhet som
fsrekom pé den sovjetiska sidan. Kanske Svertjuk uttalat sig antisemitiskt
och nedsittande om juderiddningsaktionerna, vilket kan ha varit en
chock f6r RW.

7. Att MID inte fick veta nigot om RW behdver inte betyda nagot. Det
skulle ju ricka med en instruktion uppifrén att om svenskarna tar upp
RW svarar ni med Makarova m fl, ndgot som fér ryska dron skulle lata
fullt logiskt och ligga helt i linje med ryssarnas vana att ga till
motangrepp d4 de utsittes for kritik.

8. Alla dessa uppgifter ir hypoteser och bygger pa antaganden om Stalins
avsikter. Nar man tog RW i f8rvar och han visade sig vara ett sa
komplicerat och intressant fall 4r det inte orimligt att olika hypoteser
uppkommer i KGB-kretsar. Ordern om att arrestera de tre neutrala
diplomaterna var helt sikert sanktionerad p& hogsta ort (generalen
Vicharev sade sig rikna med att mottas av Molotov direkt efter
hemkomsten fran Bern), och nigon redovisning av skilen har sannolikt
aldrig givits. Ndgot som i mitt tycke starkt talar for ett underliggande
utvixlingsmotiv dr de fataliga och korta férhoren med RW. Dessa foljer
samma monster som férhdren med Peller, dvs forst inhimtande 1
Lubjanka av grundliggande fakta om vederbdrandes person och
verksamhet, kontroll av dessa och under tiden f8rflyttning till Lefortovo,
nya férhér for inhdmtande av kompletterande uppgifter och sedan ett
langt uppehall. Det sista forhéret foljer nir beslut tagits om att fordndra
vederbérandes status. RW aterfors till Lubjanka, Feller och Meier friges.
RW:s person och verksamhet borde rimligen ha givit anledning till
ménga uppfoljningsforhdr, om man verkligen velat behandla honom som
spion, men s4 skedde inte. I hindelse av en utvixlingsuppgdrelse hade
Abakumov sikert kunnat skriva dven om RW att han enligt egen utsago
inte dgnat sig &t spioneri och alltsd kunde friges.

9. De numera seniora KGB-tjanstemin som vi haft m&jlighet att tala med
var den gingen timligen juniora och kan knappast ha haft ndgon djupare
inblick i hogsta ledningens avsikter. Dock har de sakert varit minst lika
benigna som vi sjilva att forutsitta komplicerade och konspiratoriska
motiv.

L3t mig avslutningsvis redovisa ett minimalistiskt scenario, dar det
sovjetiska agerandet fram till 1947 med utgdngspunkt frin kinda fakta
presenteras i si enkla termer som mdjligt.
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verkstillas. Fran forsta borjan lugnar man dock schweizarna med att de
ir inte anklagade f6r nagonting.

Ocksa vad giller svenskarna ligger sig upphetsningen. Langlet far forbli
pé fri fot trots den mycket svardverskidliga verksamhet han dgnat sig ét.
Berg ges mojlighet att ta sig &ver till Pest, och bade han och Langlet
tillats utdva en viss aktivitet trots den allminna misstdnksamheten mot

Sverige bland ryssarna.

Ovanstéende scenario har den férdelen att det egentligen inte forutsitter
nigra sirskilt genomtinkta motiv. Gripandet av de tre diplomaterna blir
i stillet ett led i de pagdende krigshandlingarna i den ovanligt kaotiska
situation som radde i det beldgrade Budapest. Samordningsproblemen var
betydande dven pa den sovjetiska sidan och bemistrades endast efter
Budas fall, d3 ett sirskilt Budapestkommando inrittades.

Fér ledningen 1 Moskva uppkommer sd sméningom frdgan om hur man
skall forfara med de tre neutrala diplomater man bortfért. Tanken att
bara sitta dem pa fri fot och dirmed erkinna ett misstag utan att fa nagot
i gengald torde for ryssarna aldrig ha varit en tinkbar utvig. For en
utvixling diremot fanns det, som Du sjilv skriver, nog alltid beredskap
pé sovjetisk sida. D3 fallet RW tas upp av Sverige tillimpas klassiskt ryskt
vranjo-beteende, man bldnekar utan att egentligen rdkna med att bli
trodd och ir alltsd redo f6r kdpslagan. Problemet uppkommer da Sverige
vagrar att upptrada pd vantat sitt och i stillet ger dubbla budskap genom
att dppet begira besked om vad som hint RW och i hemlighet meddela
att vi anser honom vara dod.

g&«v\ \("LM
Lundvik
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